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I. Nieuws van de BVA/ Nouvelles de I'ABA

International colloquium — Religion and Mobility in Africa and in the
African Diaspora

Anne Mélice
Chair Belgian Association of Africanists

when: December 11 & 12, 2009
where: Royal Museum for Central Africa, Tervuren

Organized by the Belgian Association of Africaniatgl the Royal Museum for

Central Africa of Tervuren
With the support of: Royal Museum for Central A&j¢-NRS and FWO

PROGRAMME

Friday, December 11, 2009
8:15 — 8:45: Registration

8:45 — 9:00 Welcome: Guido Gryseels, Director of&dMuseum for Central Africa
and Anne Mélice, Chair of the Belgian Associatidr\ricanists.

9:00 — 9:40: KEYNOTE ADDRESS: Richard WERBNER (Ueiisity of Manchester,
UK): Charismatics, Schism and Schismogenesis: Aoséglic Church in Crisis.

THEME I: The Circulation of the Religious Imaginesivia the Media
Chair: Filip De Boeck (KULeuven, Belgium)

9:40 — 10:00: Patrick EISENLOHR (Utrecht Universitihe Netherlands):
Technologies of the Spirit: Devotional Islam andifd Reproduction in Mauritius.

10:00 — 10:20: Afe ADOGAME (The University of Edimtgh, UK): Visualizing God
Online: New Religious Imaginaries, Media Emplacetraerd Religious Mobility in
Africa and the African Diaspora.

10:20 — 10:40: Discussion

10:40 — 11:00: Coffee break

11:00 — 11:20: Katrien PYPE (KULeuven, Belgium &aversity of Birmingham,

UK): Religion, Migration and Media Aesthetics. Nsten the Circulation and
Reception of Nigerian Films in Kinshasa.
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11:20 — 11:40: Marleen DE WITTE (VU University, Atasdam, The Netherlands):
Religious Media, Mobile Spirits. Publicity and secy in African Pentecostalism and
traditional religion.

11:40 — 12:00: Discussion
12:00 — 13:00: Museum visit
13:00 — 14:00: Lunch at the Museum

THEME II: Religions and Diaspora
Chair: Danielle de Lame (Royal Museum for Centraiea — Tervuren, Belgium)

14:00 — 14:20: Stefania CAPONE (CNRS/NYU, New Yadd§g), to be confirmed:
Orunmila n'a pas de frontiéres: implantation ebndigurations du culte d'lfa au
Brésil.

14:20 — 14:40: Liliane KUCZYNSKI (CNRS, France): Dpetits entrepreneurs
religieux ouest-africains en France.

14:40 — 15:00: Knut GRAW (ZMO, Berlin, Germany, addLeuven, Belgium):
Labour, Law, and Prayer: Conversations with SeresgaMigrants in Spain.

15:00 — 15:20: Discussion

15:20 — 15:40: Coffee break

Chair: Mark Van de Velde (CNRS, France)

15:40 — 16:00: Anne MELICE (Université de Liége J@em) and Ramon SARRO
(University of Lisbon, Portugal): Reterritorializat and religious extraversion: the

dialectics of ‘centre’ and ‘periphery’ in the Kimhguist Church.

16:00 — 16:20: Ruy Llera BLANES (University of Listy, Portugal): A church in a
suitcase. Mobility, proselytism and belonging ie fhokoist church and its diaspora.

16:20 — 16:40: Maité MASKENS (FRFC, Université élde Bruxelles, Belgium): Les
pasteurs pentecotistes en mouvement: mobilitéieelsg et migration.

16:40 — 17:00: Joél NORET (FNRS, Université libeeBfuxelles, Belgium): Les
Eglises africaines en Belgique. Formes de recosaace et identités.

17:00 — 17:30: Discussion

17:45-18:45: Viewing of the ethnographic film Hdtjustlers of Richard WERBNER
(University of Manchester, UK).
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Saturday, December 12, 2009

THEME lII: Pilgrimages
Chair: Michaél Meeuwis (Ghent University, Belgium)

9:10 — 9:30: Baz LECOCQ (Ghent University, Belgiuffie Hajj from West Africa
in the 20th Century.

9:30 — 9:50: Sophie BAVA (IRD, Caire, Egypt): Lespques de la mobilité dans le
mouridisme contemporain: pelerinage, études e¢sulélocalisés.

9:50 — 10:10: Discussion

10:10 — 10:30: Coffee break

10:30 — 10:50: Emilie BREBANT (FRFC, Université tébde Bruxelles, Belgique):
Le rayonnement national et international du samctuaarial de Kibeho et du
visionnarisme rwandais.

10:50 — 11:10: Peter CROSSMAN (associated with IARBLeuven, Belgium):
Pilgrimage in three movements: consecration, cammepnd consolidation in the

Shembe-amaNazaretha church in South Africa.

11:10 — 11:30: Catrien NOTERMANS (Radboud Univgrsifjimegen, The
Netherlands): African Migrants at Marian Pilgrimagies in Europe.

11:30 — 11:50: Discussion

11:50: Conference closing
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REGISTRATION FORM

The fee for attending the two days is

- 15 euros for non-members of the ABA/BVA

- 5 euros for members who paid their fee for 2009

The registration fee includes conference mateaatscoffee.

Due to the restricted number of available placegistration takes place in two phases:

1. Please send the completed registration form
by e-mail to;_annemelice[atlyahoo.fr
or by regular mail to:
Anne Mélice 33
boite 041 Quai Marcellis
4020 Liege, Belgium
If places are still available, you will receive @anéirmation of your registration.

2. You can then transfer the registration fee éabcount of the ABA/BVA
(068-8890838-39 - IBAN : BE13 0688 8908 3839 — BIGKCCBEBB), mentioning
colloquium 2009 + your name. You are registeregdam as we received the fee.
NI et ————— ettt e e e e e e et eanns

AU S S oo —————

Note: if you wish to have lunch at the Museum cafaton Friday December 11th,
please inform the cafeteria of your intention:
+32 2 203 54 53 or p.hofmanlat]lsctraiteur.be

For further information, you can contact Anne Mél{@nnemelice[at]lyahoo.fir +32
486 93 50 54)
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ABSTRACTS

Afe ADOGAME (The University of Edinburgh, UK)isualizing God Online: New

Religious Imaginaries, Media Emplacement and RaligiMobility in Africa and the

African Diaspora.
The contemporary global arena is characterizecipyrdevelopment and
convergence of new communication technologiesligiogis, economic,
political and socio-cultural spheres. Media textsiacreasingly serving as one
significant map through which African religions aAttican-derived religions
discern themselves on diasporic, local-global relig landscapes. Scholars need
to pay attention to the role of media in transfargireligious belief and ritual
praxis; but also in stimulating transnational rigligs activities. New African
churches and religious organizations have apprigariaew media technologies
such as internet websites, satellite TV and intara¢echnologies in the
transmission of their religious ideologies, asa@ugment strategy for new
clientele, but also as a way of maintaining linksl @ontact to members and
branches transnationally. There has been an urgeetsd upsurge in the
production, consumption, and commodification ofgieus paraphernalia such
as Christian home video-films as one specific fofrpopular culture in Africa
and the new African diaspora. This paper exploms Versions of Pentecostal-
Charismatic Christianity are increasingly engagiegy media technologies,
particularly with their appropriation of satellif@/, Internet spaces and
proliferation of religious websites as new ‘virtuabmes; as conduits for
disseminating religious ideologies; as means aluigog new clientele and
developing new visual publics; and as channels tdsvaegotiating old and new
identities. It assesses how and to what extenethiternative strategies impact
on old and the new emerging publics within Africeddahe African diaspora.

Sophie BAVA (IRD/LPED, Caire, Egypt).es pratiques de la mobilité dans le

mouridisme contemporain: pelerinage, études etsuliélocalisés
Réputés pour étre mobiles et initiateurs de prasqeligieuses transnationales,
les sénégalais mourides ont en effet adapté letérimbreligieux a leur vie de
migrant. La hiérarchie confrérique, a I'écoute de walibés, a accompagné ce
mouvement depuis prés de 40 ans. Le grand magadulea qui célebre le départ
en exil du fondateur de la confrérie se manifeatd’prganisation d’une grande
célébration dans la ville sainte de Touba, le graadal. Cet événement annuel
reflete et répond a la transnationalisation deol#rérie comme nous aurons
I'occasion de le montrer. Pourtant si des milli@espersonnes se déplacent a
Touba, d’autres ne peuvent pas s’y rendre. Ne pupas faire le pelerinage
dans ce lieu saint, grand magal est alors célémé ks villes sénégalaises et les
destinations de migration. Ces évenements ont ieuxaniere simultanés et
I'esprit du grand magal est bien présent méme @elerinage n’a pas lieu.
Comment les migrants qui célébrent le grand mapgaldevient alors une
célébration sans pélerinage, sans mobilité verkdes saints, s’arrangent de
cette contrainte, quelle organisation spécifiquedéployé dans ces moments la.
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A travers de multiples terrains & Touba, MarseRatis et le Caire, nous
tenterons de requestionner cet événement religr@j&ur dans le mouridisme
contemporain en nous attachant plus particulier¢mesens que les migrants
donnent a cet événement. D’autre part nous noympoms d’interroger le role
de la mobilité au sein de la confrérie a travesséeits des étudiants azharis
(étudiants de I'Université Al Azhar au Caire) camhobilité est aujourd’hui au
coeur de I'entreprise mouride.

(Deux problématiques transversales seront dégagées:

Le grand magal de Touba qui peut étre vu comme sigrde
I'internationalisation du mouvement et de la réieséconomique de certains
migrants et les réseaux d’études azharis qui péwagrespondre a une
continuité des parcours religieux des grands clseskiufis mais vers quel avenir
? Ces projets au sein de la confrérie sont-ils s@pou complémentaires ?)

Ruy Llera BLANES (Univ. Lisbon, Portugal)A church in a suitcase. Mobility,

proselytism and belonging in the Tokoist church asdiaspora
“If you build a church that you can just drop istcuitcase and go back to
Angola, then what's the point?” With these wordsH®p Afonso Nunes, leader
of the Church of Our Lord Jesus Christ on EarthTokoist Church’, one of the
most important Christian movements in Angola) ekxpd to me, in his suite on
the 7th floor of the Lisbon Marriott hotel, his dproving attitude towards
Tokoist churches in the diaspora.
The bishop had expressed this criticism in his sdaasit to the Tokoist church
of Lisbon, in November 2008, the day before ourtmegeat the Marriott. The
church had recently commemorated its eighteenthday in this city (as the
first Tokoist church inaugurated outside Angolacsiits official recognition in
1974, and place from where the creation of sevieardturopean churches was
promoted), so these harsh words could seem, ahérgl, uncalled for.
Nevertheless, the tension they express was alsaliny: despite the historical
claims of ‘universality’ in the church (that nonelbss competed with ethnic
Bakongo or African conceptions), over the last yharleadership in Angola
developed a new understanding of this propheticarmm@nt’s place ‘in the
world’ and promoted a reconfiguration of proselytistrategies. Hence the
bishop’s visit to Europe with the mission to ‘seihigs straight’.
In this paper | propose to explain the developna¢iat Tokoist diaspora in
Europe and its consequences in terms of an ‘idebterritorial ascription’ for
the church — a focus on the relationship betweehilityg place and church
ideology. | will also describe, through the ideatad reconfiguration mentioned
above, the tensions between different senses ohdrlg, and the debates
regarding proselytism and evangelism related tmthe

Emilie BREBANT (ULB-CIERL, Belgium):Le rayonnement national et
international du sanctuaire marial de Kibeho etwsionnarisme rwandais
Dans les années quatre-vingt, une série d’appasiticariales alléguées mobilise
I'attention des médias rwandais et déplace degfouhportantes vers Kibeho,
une petite localité du sud-ouest du pays. Interwsyar la guerre civile a partir
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du début des années nonante, ces pelerinages rsg®mnégprennent
graduellement aprés le génocide de 1994 pour gliesisuite a la
reconnaissance des apparitions mariales par I&ghsholique en 2001. En
constant développement, le sanctuaire Notre-Damddaleurs commémore
aujourd’hui les événements. Dés les origines dun@im&ne et dans un contexte
politique tendu, des Rwandais réfugiés dans les [wajtrophes n’hésitent pas a
traverser la frontiere pour assister a des appasitpubliques a Kibeho ou en
d’autres lieux ou se produisent des voyants. Gextdé ces visionnaires se feront
prophétes itinérants, propageant leur messageersrie pays mais aussi en
Ouganda et au Congo et — suite a la vague migeatoinsécutive au génocide -
jusqu’en Belgique ou une association de catholiglest constituée autour d’'une
voyante rwandaise au début des années 2000. Lit&élés flux d’acteurs et de
représentations générés par le visionnarisme nimadgmente avec le temps et
I'introduction des nouvelles technologies. Soulévastamment la question du
transculturalisme (au sens de Augé, 2006), ceseftudisent long sur le rapport
des catholiques rwandais au territoire et a I'idéntligieuse et nationale, et
participent d’'une forme de globalisation « pardes Iy (Appadurai, 2000). lIs
représentent a la fois un défi et une opporturotér iEglise catholique
rwandaise, garante de I'orthodoxie et fragiliséelibéstoire récente.

Stefania CAPONE (CNRS/New-York University, USAYOrunmila n'a pas de

frontiéres: implantation et reconfigurations du tud'Ifa au Brésil
Ma communication analysera la négociation ritueligendrée au Brésil par la
rencontre de différentes modalités régionales éridge, cubaine et brésilienne —
du culte des orisha (dieux d’origine yoruba). Degaifin des années soixante-
dix, le culte d’lfa, qui avait disparu au Brésilndales années trente, avec la mort
des derniers babalawo (spécialistes de la divingteéte revitalisé grace a des
étudiants nigérians, devenus professeurs de laymyuba pour les initiés dans le
candomblé. Au début des années quatre-vingt-dikalralao cubain, radiqué a
Rio, a joué un réle central dans I'implantationatdite d’lfa, selon la tradition
afro-cubaine. L’analyse de la réintroduction degke dans les maisons de
candomblé de Rio de Janeiro visera a mettre erelgnies enjeux d’'une
transnationalisation religieuse qui modifie en prafeur I'équilibre, parfois
fragile, entre modalités de culte afro-brésilienne=s actuelles reconfigurations
de la pratique religieuse afro-brésilienne meteamévidence ceux qui sont les
points de tension entre les différents modélesattion en présence: le role
attribué a la médiumnité, la division du travallgeux entre hommes et
femmes, le bouleversement de la hiérarchie et@esequences dans I'obtention
du pouvoir et du prestige religieux. Cet exemplashaidera a repenser les
relations complexes entre le local et le globaisiague la tension structurelle
entre homogeénisation et hétérogenéité des pratoueselles dans un contexte
de globalisation religieuse.

Peter CROSSMAN (associated with IARA, KULeuven, BelgiunBilgrimage in
three movements: consecration, conception and ¢iolasion in the Shembe-
amaNazaretha church in South Africa.
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The Ibandla lamaNazaretha, officially known asNazareth Baptist Church and
colloquially known as ‘Shembe’, was founded by tharismatic preacher and
healer Isaiah Shembe in the early 1900s in KwaRigtal, South Africa. One of
the first independent churches in South Africha$ grown to be the second
largest African-initiated church there and even $raall followings in
neighbouring countries. Geographically speakingetlaee three distinct
pilgrimage movements within Shembe life: first treual trek to the Holy
Mountain of Nhlangakaze in January, second the @rbeptember retreat at the
Holy City of Ekuphakameni/Ebuhleni, and third theayly calendar of week-long
celebrations at sacred sites across KwaZulu-N&akelugh the whole of the ritual
movement presupposes the relation to the sacrethardkeployment of spiritual
forces, these three moments can be said to adiieeseeds for, respectively,
intense contact with the sacred, social re-germrand political consolidation.
These movements can be interpreted in the lighbotheastern Bantu concepts
of spirituality, homestead, kingship, fertility apdllution, but they also imply
serious attempts to deal with the 19th century IS@ditican forces of modernity,
namely colonialisation, western Christianity, urization, industrialization and
an increasingly apartheid state. It is advancetitti®Shembe pilgrimage
movements are highly centripetal and that, whigady providing a strong core
to the church in earlier times, they weaken itsac#ty to continually adapt in the
interface with contemporary South African societyl globalization.

Marleen DE WITTE (Univ. Amsterdam, The Netherland®eligious Media, Mobile

Spirits. Publicity and secrecy in African Penteadistn and traditional religion
This paper examines the relationship between oglignd mobility from the
perspective of religious media and the nexus ofipityoand secrecy they
produce. It does so by comparing the role of medthe movement of spirits in
three types of religion in Ghana: charismatic Pevdealism, neo-traditional
African religion, and traditional spiritual praats. It shows how a
transnationally circulating format of televangelitiais become paradigmatic for
local charismatic churches’ media production. Ag $ame time, it shows how in
the local religious and media landscape, such glyblisualized styles of
worship, preaching, and body movement are appriggriautside Pentecostalism
by neo-traditionalists seeking publicity. The powétocal spirits and their
mediums, however, thrives on secrecy and invisybalind they move through
very different, less publicly visible media. Thrdugn analysis and comparison
of the specific relationship between visual medmtimobility, and the spiritual
in the three cases, it shows how different kindsetlia and different patterns of
circulation construct publicity and secrecy as sajgayet closely connected
realms for the mobility of the Holy Spirit and Adein spirits respectively.

Patrick EISENLOHR (Univ. Utrecht, The Netherlands)echnologies of the Spirit:
Devotional Islam and Sound Reproduction in Mausitiu
Uses of contemporary media technology in religiseisings often oscillate
between immediacy in spiritual interaction anditiereasing complexity and
visibility of media technology as human artifadtsthis paper | examine
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Mauritian Muslims' uses of sound reproduction inf@ening a devotional genre
to show how theological assumptions about mediaiwpe the domestication of
media technology in religious settings in differeratys, centering on the wish
for technical solutions to bypass established foomateracting with the divine.
Uses of electronic media in religious practiceMewritius are also closely

linked to struggles over religious authenticityddahe implications such struggles
have for both the position of Mauritian MuslimsarMauritian nation, and for

the kind of relationships they entertain to diffethg conceived diasporic
homelands. The legitimacy of performing a particplapular devotional genre,
na‘t, has become a main issue in these debateuss how the adherents of
na‘t as a religious practice are now using souednings of the genre as a
guide to organize devotional events known as ma&hfilawltid and have drawn
on them as authoritative examples of Islamic pcadt order to defend the
performing of na't against its detractors.

Knut GRAW (KULeuven, Belgium and Zentrum Moderner Orient, @VBerlin,

Germany).Labour, Law, and Prayer: Conversations with Seneg@alMigrants in

Spain.
Given the importance attributed to religious preetiand identities by migrant
communities today, recent approaches in religiomiisrapology and migration
studies have emphasized the necessity to studyarland migration in relation
to each other, rather than as seperate phenomeaairg on conversations with
Senegalese migrants in Spain between 2006 and g@)paper attempts to trace
the personal significance of religious praxis ia #merging Senegalese diaspora
in Spain, a context marked by increasingly difficedonomic, juridical and
social conditions. The paper especially aims aewstdnding the changes
implied in the transition from religious praxis @s unchallenged part of
everyday life in a Muslim majority society to rabg as a marker of cultural
difference and sign of otherness. Interrogatingassanging from access to the
labour market and questions of legal regulation®ligious and ritual practices
such as prayer (saloo) and the consultation of Inoarta for divination
(jubeeroo), the paper’s analytical interest is maf On the one hand, the paper
aims at contributing to the ethnographic studyahsnational and diasporic
forms of religious praxis in relation to the so@oaomic conditions under which
they unfold. On a more theoretical level, the papelyzes the complex
interplay of inscription and ascription informingdaunderlying different
articulations of religious praxis as well as thedst of migration and religion
more generally. Methodologically, both aspectsliaieed through the paper’s
focus on personal accounts and narratives as iampddrms of social
commentary.

Liliane KUCZYNSKI (CNRS, Laboratoire d’anthropologie urbaine, IVfyance):
Des petits entrepreneurs religieux ouest-africang-rance
La venue en France et dans d’autres pays d’Eudgmiis les années 1960, de
marabouts d’origine ouest africaine présente lingaté d’étre une migration
individuelle qui, si elle a fait tache d’huile jusgu milieu des années 1990, est
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restée atomisée, ne donnant naissance a aucuregreapreligieux mais a des «
petits entrepreneurs religieux » indépendantsirgplantation des premiers
arrivés a correspondu au besoin ressenti par heilda ouest-africaines
immigrées de maintenir leur identité culturelleaigieuse, I'activité des
marabouts s’est tres vite concentrée sur des pilssciblés ; elle s’est aussi
ouverte vers d’autres publics au contact desqgaslpratiques se sont modifiées.
On analysera divers aspects de ces transformagtqgrermanences en s’appuyant
sur une connaissance approfondie des maraboussgpariet sur des études de
cas. La comparaison de la présence des marabdrgdafRrance métropolitaine
et la Martinique permettra de montrer le poids datexte culturel, social et
historique dans ces évolutions.

Baz LECOCQ (UGent, Belgium)The Hajj from West Africa in the 20th Century
This paper inquires into the history of the Hajjle 20th century, departing
from West Africa. In this period, the pilgrimagedemwent important changes of
technical, economical, social, cultural, theologiead human geographical
nature. These changes are all intimately conneoté€lonial Rule over Africa
and the Middle East (excluding the Hejjaz), andititieoduction of motorised
transport in these regions. The paper focuses angds in the performance of
and attitudes towards the Hajj in West Africa amel $ahel in the 20th Century.
On the one hand, the colonial authorities introdugstate organised pilgrimage
by steamships from the ports of West Africa in #areto control the pilgrimage
and the influence this experience could have orattieeides toward colonial rule
of colonial subjects. On the other hand, the overlenads changed from a
North-South trans-Saharan axis to a West-East-Bahg| axis, leading to the
Red Sea and across to Djeddah and then on to MEksachange, provoked by
the introduction of railways and motorcars, wasasrted by the social,
economic and political circumstance created bymalaule: new labour
opportunities, new (interreligious) connections &isgures provoked by a
reshaping of African geopolitics and the spreatslaim, and a desire to escape
colonial authority and control.

Maité MASKENS (ULB — FRFC, Belgium)Les pasteurs pentecotistes en

mouvement: mobilité religieuse et migration.
En considérant les aspects spatiaux et identitdessiéplacements des acteurs
religieux, cette contribution entend interrogerti@ulation entre itinéraire
migratoire et religieux des pasteurs de quatrenaisi®es pentecotistes
bruxelloises différentes, toutes composées pamajerité de fideles d’origine
congolaise.
L’analyse des récits de pasteurs, retracant Ipledes menant de la République
Démocratique du Congo a la Belgique, donne a voentremélement de
mouvements géographiques et d’actions divines, ofitent I'opportunité de
réfléchir a un double processus impliquant mobéitéeligion. D’une part, il
s’agit de la maniere dont le pentec6tisme transédiexpérience migratoire en
permettant une mise en mot alternative de cettérexqce. Et, d’autre part, il
s’agit de décrire les incidences de cette expégisnc les discours et les
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pratiques religieuses dans le nouveau contextedélc notamment au travers
des positionnements identitaires des « enfantsiele et des visées
missionnaires de ceux-ci en direction des auto@ston

Anne MELICE (ULg-LASC, Belgium) andRamon SARRO (Univ. Lisbon,

Portugal):Reterritorialization and religious extraversion:dldialectics of ‘centre’

and ‘periphery’ in the Kimbanguist Church
In this paper we want to joint our ethnographiogff and insights to offer a
view of the Kimbanguist church in Europe, centrorgPortuguese and Belgian
diasporas and their connections among themsehewidim the African countries
where they come from (mostly, Democratic Repubti€ongo and Angola).
Portugal and Belgium case-studies may offer diffeperspectives on
Kimbanguism for two reasons. Firstly, while Belgilnas been very much
central in the making of the contemporary Europdaion, Portugal still
remains quite ‘marginal’. One could even say d@ t6minal’ country in between
and betwixt the continents, and this liminalityoisen perceived by African
migrants and commented upon, either positivelyematively. Secondly, the
relationship between the diasporas and the Afrecamtries where they come
from are very different: Belgium was the metropatiBelgian Congo, where the
prophetic movement was born in 1921, while Portugsd the metropolis to
Angola, a country where the movement was andistill a much weaker
position. Yet, as the Pope visits Angola, the Rprase kimbanguists prepare
themselves to receive the visit of Simon Kimbanganigani, the spiritual Chief
of the Church (living in Nkamba, in today’s Demdaa&epublic of Congo) to
Loures, the deprived neighbourhood of Greater nslvbere their church is
located. Why he has chosen this place to makarkidrip ever to Europe is at
this stage irrelevant as has to do with eventspatitics that will be described in
the paper. What needs to be highlighted in any isab&at he has chosen a city
that, according to Kimbanguists themselves, is aggmal to Europe as
Bethlehem was to the Roman Empire or Nkamba waglgium Congo when,
respectively, Jesus Christ and Simon Kimbangu Wera. ‘God always chooses
those in the weakest position’, told us a Kimbasgpastor in Lisbon. This in
itself is an interesting comment about the selpption of their presence in
Europe. While they are not active proselytisers @maot use ‘reverse mission’
arguments (in our experience, they dislike the vaeg of “mission”), they do
perceive that Europe has quite a lot of ‘margiralizpeople in need of a new
spirituality that they are confidently able to piae. In this paper we want to
discuss these dialectics between ‘centres’ andpperies’ (Nkamba vs. Luanda,
Belgium vs. Portugal, Europe vs. Africa) and sugigeiowing Bayart's
powerful notion of ‘a long history of extraversiomhat the Christian religion is
not to be seen (only) as something that has beparted onto Africa, but that it
must also be seen as one of the mechanisms by Whicans reaffirms a
presence in world and mobilize external actionsnuppeir societies. Not only do
we want to show that migrant churches must be stbdith a multi-sited
ethnographic outlook and methodology, but thatatmmtation among scholars is
becoming more and more necessary in order to magheuncreasingly complex
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networks that religious diasporas establish ambag branches in Europe and in
Africa.

Joél NORET (ULB — FNRS, Belgium)Les Eglises africaines en Belgique. Formes

de reconnaissance et identités.
Pas plus que les chrétiens africains en Belgigdemaent une “communauté”,
les Eglises africaines présentes en Belgique nstiteent un bloc homogéne.
Selon leur histoire, leur taille et le style deistianisme dans lequel elles
s’inscrivent, notamment, elles peuvent progressemdrdevenir des
interlocutrices pour les hommes politiques et/@udéministrations, ou au
contraire se trouver confinées dans les marge$aung religieux. A partir des
situations contrastées de I'Eglise du Christiani€éteste et de La Nouvelle
Jérusalem, deux Eglises aux profils religieux eidogique fort différents a
bien des égards, ce papier proposera une réflsxiola diversité des trajectoires
et des formes de reconnaissance que peuvent ofgarpas) les Eglises
africaines en Belgique, et sur leurs modes d’ipsiom possibles dans I'espace
public.

Catrien NOTERMANS (Radboud University Nijmegen, The Netherlandd)ican

Migrants at Marian Pilgrimage Sites in Europe.
In contrast to prevailing theories of secularizatamd the assumed disappearance
of the social force of religion in Dutch societgcent theorizing on diasporas and
identity claims that religion acquires consideratiificance within processes
of migration, place-making, transnational netwaakgl continual identifications
with home and homelands. Migrants try to make sehseeir world through
religious symbolism and practices like making prgages, sharing rituals,
constructing altars and shrines, or forming religi@ssociations. Rather than
considering religion as an anti-social force, pregwey migrants and refugees
from integrating in Dutch society, the project aitnsnvestigate religion as a
social force, enabling migrants to deal with mudtipelongings, to articulate
their private and hidden suffering at different lesnand to give meaning to
ethnic, gender, and transnational identities.
This paper explicitly focuses on female migrantsrfrpredominantly catholic
African origin, living in the Netherlands and regty going to Marian
pilgrimage sites in Europe (f.e. Lourdes, Fatimani@eux, Kevelaer, Heiloo). As
a previous study of the researcher has revealed/hey is especially
meaningful for pilgrims in situations of family wble and disconnections in the
kin network, the focus is on transnational famityuble of migrant women going
on Marian pilgrimage. Central questions are: Howrdgrant women connect to
home, homeland and the family through Marian devoéind pilgrimage? Which
shrines do they regularly visit? Do they make tipdgrimages individually or
are the journeys family-based or organised by dfesor religious
organisations? What transnational networks arelwebin Marian pilgrimage?
And how do pilgrims, in a European religious comtese Marian devotion to
address issues of identity and belonging?
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Katrien PYPE (KULeuven, Belgium- Univ. Birmingham, UKReligion, Migration
and Media Aesthetics. Notes on the Circulation Redeption of Nigerian Films in
Kinshasa.

The presentation deals with the circulation an@p&on of Nigerian films in
Kinshasa, which relate dialectically to the estbtient of a social and moral
imagination that can be qualified as apocalyptlee popularity of these
imported films derives from the triangular of mitioa, religion and the
liberalization of media. In order to theoreticalfine the interaction between
media and religion, | attempt to identify the diéfat kinds of brokers who act as
intermediairies between Kinois spectators and tigefian films, and the ways
in which these brokers engage in the localizatibthese culturally foreign
media texts. Pentecostalist leaders, who traved bad forth between Nigeria
and Kinshasa, and Christian dubbers appear asrardal in the process of
appropriation. So, instead of privileging in my bsé the narratives of the
Nigerian films, | treat practices of movement ahd localization strategies
performed by Christian media brokers as the prinségs of the intersection
between the global flows and local reception oféhearratives. The material
enables us to correct persistent ideas on, fifsigan migration, which is not
always south-north oriented or economically inspirgpart from commerce,
religion motivates Africans to move, and it insgiteem in particular to travel
within the continent. Second, the fact that sowhtls migration co-occurs with
the circulation of electronic media, which in thiirn modify local aesthetic
regimes, challenges the assumed Western cultunaindmce in postcolonial
Africa.

Ramon SARRO (Univ. Lisbon, Portugal): cf. Anne Mélice and Ram®arro

Richard WERBNER (Univ. Manchester, UK)KXEYNOTE ADDRESS:
Charismatics, Schism and Schismogenesis: An Apo€§turch in Crisis

My argument about religious change among Apostalia$ charismatics in
Botswana advances the concept of reformation ims@dun history. Reformation
is a process which, once begun against originafoehd practice, has the
prospect of becoming not a single moment or phasestory — The Reformation
- but a reactive spiral on-going from generatiogéneration. Each generation’s
accomplishment in reformation becomes, in turrstdar succeeding
generations. Spiralling over several generatidmsiurn taking returns on itself —
reprise re-occurs, for example when a third ger@rabringing back certain
original beliefs or practices, refreshes them axtheer reformation.

The comparative and theoretical interest in suGtrmeation is all the greater,
because it often takes place, at least among Almstthrough repeated schisms,
each distinguished in turn by what Gregory Batesalls schismogenesis. My
keynote address illuminates schismogenesis amoogtalics in the
transnational Christian Church of Eloyi and itssbffot the Conallius Apostolic
Church . What reformation is not, | argue, is mgredw, or nothing but ‘a break
with the past'.

Some of the past is so very present that it coasnunquestioned, underlying or
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informing predicaments from generation to generatdy argument is that such
axiomatic continuity holds fundamentally for persond among the Apostolics.
One could well argue otherwise. With Christianiontes the rise of the
individual, much scholarship suggests for manyspafthe world. It is, some
would also say for the most recent spread of Ganiy, a fact or, perhaps,
artefact of modernity, or even capitalism and glialgion.

Against that, however, my argument looks to theylenduree. | find that among
Apostolics, in particular across southern Africegiogenerations and from a pre-
Christian past, what endures is alternative persodhThat is, over the longue
duree, the person continues to be variable. Onbatrsay two persons exist in
one: an individual and, alternatively, a dividuad;, someone who is composite
or partible and permeated by others’ shared subssamcluding body dirt or
sexual and other fluids. The implications of thetable yet long-term twining of
individuality with dividuality are many. They aregblematic, for the people
themselves no less than for the anthropologist.

Applying the concept of alternative personhood #redprocessual view of
reformation, | seek to illuminate the repeated stisi so strikingly endemic
among Apostolic churches. Throughout my addrekseground the religious
predicaments of street-wise young men, living & ¢hpital of Botswana. In the
Eloyi Christian Church and its offshoot, the ConellApostolic church, these
young men exercise power and command a Christiarantoof prophecy. They
are seers of the cinematic, of the moving imag&olw how and why, in their
séance experience, the prophetic is the cinenegcially through a crisis
involving iconoclasm and religious innovation.
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Proces-verbal de I'Assemblée générale de 'ABA, 9an2009, 11h, Bruxelles

Sont excusés les membres adhérents suivants :bé, FoReyntjens, L. Verbeek.
Sont présents les membres adhérents suivants {.Ma@grunderbeke.

Sont présents les membres effectifs suivants : ia@l, , Br. Cleys, F. De Boeck, M.
Hilgers, L. Jeurissen, X. Luffin, M. Meeuwis, A. lté, V. Paulus, M. Van de Velde,
S. Van Wolputte.

Ont donné procuration les membres effectifs susradt. Cassiman (a L. Jeurissen),
G. Castryck (a M. Hilgers), D. de Lame (a Br. Cle¥a. de Villers (a X. Luffin), P.P.
Gossiaux (a V. Paulus), B. Ledent (a M. Van de ¥gl& Pype (& A.Mélice), B.
Rubbers (a Steven Van Wolputte), Th. Trefon (& & Bdeck), D. Tunca (a M.
Meeuwis), H. Vanhee (a K. Arnaut).

Sont excusés mais n’'ont pas pu donner procurag®membres effectifs suivants : W.
Blondeel, T. Junes,. J. Lagae.

11 membres effectifs sont présents. 11 membrestié$fent donné procuration. En
somme, 22 des 27 membres effectifs sont présengépresentes par procuration. Le
quorum (50%+1) est donc atteint.

1. Vote relatif au bilan financier 2008 :

Le bilan financier est distribué. Valérie Pauluggbriere) présente le bilan.
On passe au vote a main levée.
Le budget est voté a I'unanimité.

2. Vote relatif a I'admission des candidatures autre de membres effectifs.

Il y a trois candidatures : celle de Peter Cross(parrainé par M. Meeuwis), celle de
Cristiana Panella (parrainée par Anne Mélice) e ae Koen Vlassenroot (parrainé
par Filip De Boeck).

A. Mélice rappelle que la seule exigence que ngos®a I'égard des membres
effectifs est qu’ils soient présents ou représeatésoyen d’'une procuration lors de
I'AG annuelle.

A. Mélice propose de passer au vote (a bulletinetpour 'admission des candidats.
Les candidats sont admis a 'unanimité.

Renoncent a leur titre de membres effectifs : Bdssiaux et V. Paulus.

3. Election du nouveau Conseil d’administration (200-2011)

Sont candidats au Conseil d’administration les meseffectifs suivants : K. Arnaut,
F. De Boeck, A. Cassiman, D. de Lame, M. Hilgersjaurissen, X. Luffin, M.
Meeuwis, A. Mélice, Cr. Panella, B. Rubbers, M. \timVelde, S. Van Wolputte, K.
Vlassenroot.

On passe au vote (a bulletin secret).
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Tous les candidats au Conseil d’administration gtug a 'unanimité.

L’Assemblée Générale donne décharge aux membriésndgeen Conseil
d’administration.

4. Présentation de nos projets : prochain colloque

Comme vous l'avez certainement lu dans le deffaeam, nous organisons en
collaboration avec le Musée de Tervuren un collagtirilé « Religion et Mobilité en
Afrique et dans la diaspora africaine » (« Religimal Mobility in Africa and in the
African Diaspora »), qui aura lieu les 11 et 12at8bre 2009 au Musée de Tervuren
dans la salle Okapi. Nous envisagerons cette th@uneasous trois axes : religions en
diaspora (« Religions and diaspora »), peleringg@slgrimages »), et circulation de
'imaginaire religieux a travers les médias (« Tieculation of the Religious
Imaginaries via the Media »).

Nous avons opté pour un colloque sur invitationu®avons invité 18 orateurs, qui
ont tous accepté. Nous avons actuellement tous teres et leurs abstracts. Le
Keynote address sera fait par Richard Werbner glegnojettera, en outre, son film
Holy Hustlers.

Nous attendons les réponses d’octroi de subsidEN&RE, du FWO et du Musée de
Tervuren, que I'on peut espérer pour le mois de jui

Vous serez informés par mail dés septembre dé\paochain Forum d’octobre du
programme du colloque et des modalités d’'inscniptlee nombre de places dans la
salle Okapi étant limité a 80 places, il vous eéstment conseillé de vous inscrire
rapidement une fois que vous aurez recu I'inforomati

5. Divers.

M.-Cl. Vangrunderbeke tient a saluer l'initiativege par I’ABA/BVA depuis pres de
deux ans d’envoyer régulierement par mail a seshmnesries informations relatives
aux calls for papers, aux colloques, aux conférgrmex offres d’emploi, etc., dans le
domaine de I'africanisme. Elle émet le souhait gette pratique soit maintenue par le
nouveau conseil d’administration. A. Mélice propdgecontinuer a s’en charger.

La séance est levée a 12h.

G. Castryck, L. Jeurissen et A. Mélice
a titre d’information Le Conseil d’administration désigne en tant queskRlent : Mark

Van de Velde, Vice-Président : Xavier Luffin, Saaige : Anne Mélice, Trésoriere :
Lissia Jeurissen. Les intéressés acceptent cesdios@ partir de janvier 2010.
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Verslag van de Algemene Vergadering van de BVA, 9en2009, 11u,
Brussel

Verontschuldigde toegetreden leden: M. Fobe, FnReys, L. Verbeek.

Aanwezig toegetreden lid: M.-Cl. Vangrunderbeke.

Aanwezige actieve leden: K. Arnaut, , B. CleysDE.Boeck, M. Hilgers, L. Jeurissen,
X. Luffin, M. Meeuwis, A. Mélice, V. Paulus, M. Vaite Velde, S. Van Wolputte.
Actieve leden vertegenwoordigd per volmacht: A.<taan (door L. Jeurissen), G.
Castryck (door M. Hilgers), D. de Lame (door B.y3lg G. de Villers (door X.
Luffin), P.P. Gossiaux (door V. Paulus), B. Led@dor M. Van de Velde), K. Pype
(door A. Mélice), B. Rubbers (door S. Van Wolputteh. Trefon (door F. De Boeck),
D. Tunca (door M. Meeuwis), H. Vanhee (door K. Aut)a

Verontschuldigde actieve leden die geen volmachéegen hebben: W. Blondeel, T.
Junes,. J. Lagae.

11 actieve leden zijn aanwezig. 11 actieve leddrbée een volmacht gegeven. In
totaal zijn 22 van de 27 actieve leden aanwezigpdiegenwoordigd door volmacht.
Het vereiste aanwezigheidsquorum (50%+1) is dusilkter

1. Goedkeuring financieel verslag 2008:

Het financieel verslag wordt rondgedeeld. Valé@elBs (penningmeester) licht het
verslag toe.

Er wordt gestemd door handopsteking.

Het verslag wordt unaniem goedgekeurd.

2. Stemming m.b.t. de toetreding van kandidaat aatve leden

Er zijn drie kandidaten om actief lid te wordentd?eCrossman (voorgedragen door
M. Meeuwis), Cristiana Panella (voorgedragen doonéMélice) en Koen
Vlassenroot (voorgedragen door Filip De Boeck).

A. Mélice brengt in herinnering dat de enige venipiing van actieve leden is dat ze op
de jaarlijkse algemene vergadering het zij aanwémtgij per volmacht
vertegenwoordigd zijn.

A. Mélice stelt voor om over te gaan tot een geleestemming over de kandidaturen.
De kandidaturen worden bij unanimiteit aangenomen.

Zijn op eigen verzoek niet langer actief lid: Pddssiaux en V. Paulus.

3. Verkiezing nieuwe Raad van Bestuur (2010-2011)

De volgende actieve leden zijn kandidaat om dedkunaken van de Raad van
Bestuur: K. Arnaut, F. De Boeck, A. Cassiman, DLdme, M. Hilgers, L. Jeurissen,
X. Luffin, M. Meeuwis, A. Mélice, Cr. Panella, B.uRbers, M. Van de Velde, S. Van
Wolputte, K. Vlassenroot.
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Men gaat over tot geheime stemmen.
Alle kandidaat-bestuursleden zijn unaniem verkozen.

De Algemene Vergadering verleent kwijting aan diefevan de uittredende Raad van
Bestuur.

4. Voorstelling van lopende projecten: volgend calquium

Zoals men kon lezen in het laatste Forum, organisk BVA in samenwerking
met het KMMA Tervuren een colloquium met als tikdReligion and Mobility in
Africa and in the African Diaspora », die zal ptaanden op 11 en 12 december 2009
in de zaal Okapi van het museum te Tervuren. Waden het thema vanuit drie
invalshoeken:« Religions and diaspora », « Pilggesa», en « The Circulation of the
Religious Imaginaries via the Media »).

We hebben geopteerd voor een colloquium op uitnogigVe nodigden 18 sprekers
uit, die allemaal de uitnodiging aanvaard hebbea.b&schikken momenteel over hun
titels en abstracts. De Keynote address wordt gebdoor Richard Werbner, die
bovendien zijn film Holy Hustlers zal vertonen.

We wachten nog op de antwoorden op de subsidieagenrbij FNRS, FWO en
KMMA. We verwachten antwoord in de loop van de nthpmi.

De leden worden vanaf september per e-mail eetivélgende Forum (oktober)
op de hoogte gehouden van het precieze programma gschrijvingsmodaliteiten.
Het maximum aantal deelnemers in de Okapi-zaaldagir80. Het is sterk aan te
raden om vlug in te schrijven.

5. Varia

M.-Cl. Vangrunderbeke juicht het inititatief toetdie BVA sinds een tweetal jaar
heeft genomen om op gezette tijden per e-mail legl®@n te informeren over calls for
papers, colloquia, conferenties, jobaanbiedingen ierverband met afrikanistiek. Ze
drukt de hoop uit dat dit gebruik behouden bligbd de nieuwe Raad van Bestuur. A.
Mélice biedt aan hier te blijven voor instaan.

De vergadering wordt gesloten om 12u.

G. Castryck, L. Jeurissen et A. Mélice

ter informatie: De Raad van Bestuur duidt aan als voorzitterkMéan de Velde,
vice-voorzitter: Xavier Luffin, secretaris: Anne M, penningmeester: Lissia
Jeurissen. De betrokkenen aanvaarden deze fundigeze vanaf januari 2010 zullen
opnemen.
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Il. Tribune

Les élections que tout le monde doit gagner et qteut le monde va perdre

Karel Arnaut
Afrikaanse talen en culturen, UGent

traduit par Sanogo Amara

Il'y a une chance que le dimanche 29 novembre progcles élections présidentielles
en Cote d’'lvoire aient lieu. Il y a un peu plusragrif ans, en octobre 2000, Laurent
Gbagbo se proclamait vainqueur des élections misalles. Que les Ivoiriens aient
dd attendre presque une décennie pour de nouéddletions est di au fait qu’en
2002, un conflit déchirant a plongé la Coéte d'ieottans un état d’'urgence ; ce sont
aussi bien toutes les régles du jeu démocratiqaed’Gtat de droit lui-méme qui
s’étaient retrouvés «hors d’usage ». Cela ét&ottiori le cas dans le Nord du pays,
zone contrdlée par les rebelles (Forces Nouveltesles pouvoirs l€gislatif, judiciaire
et exécutif étaient regroupés entre les mains ddizesine de chefs militaires (Com-
zones) qui dirigeaient chacun une région.

Elections aléatoires

En ce moment, il y a tres peu de certitudes surwhdes aspects des élections tant
attendues. Apres quatre années de préparationras$ anois des élections, on ne sait
toujours pas bien qui pourra voter, et pour quaBmup se demandent encore si les
élections auront lieu fin novembre ou si elles seamcore une fois — pour la
guatrieme fois depuis 2006 — reportées. Ce repoaitsselon le International Crisis
Group (rapport 62, 2/07/2009), en grande partia@ tHinervosité qui regne autour des
listes électorales. Ces dernieres sont élaboréde geoupe francais Sagem Sécurité —
comme éléments d’'un grand projet d’identificatian wp colter plus de 300 millions
d’Euro Jeune Afrique8/07/2009) — et doivent encore étre officialispascertaines
instances — une entreprise plutdt politique qu’adsivative. Les répercussions d’'une
telle entreprise sont énormes quant a la crédihiis listes électorales, nous écrit
Silué Tchabétien Oumar, étudiant au doctorat eikmge a I'Université de Bouaké
(Céote d'lvoire). Silué prédit que c’est sur cettse que les candidats perdants
remettront les résultats du scrutin en cause.
"Le débat sur la crédibilité du fichier électoraisise transparaitre les dangers qui
se profilent a I'horizon du processus électorals Ba publication, il faut craindre
la contestation des résultats du travail de la[CBmmission électorale
indépendanteet, partant, les menaces au sujet de la transpaiges élections.
Cela d’autant plus que les partis politiques sgu@nt déja d’avoir enrdlé le plus
gros contingent d’électeurs. [...] Le crédit ac@&oaa fichier électoral est lié a la
capacité de chaque partie a remettre en causédebats en prétextant une
manipulation, 'un cheval de Troie' introduit poetaurner la tendance en sa
faveur." Gilué Oumar -
http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/Sitife DEF.pdf
Aussi ne sait-on toujours pas pour qui 'on powmoter. Les conditions de candidature
ne sont pas equitables pour tout le monde et,e3) |l CEl demande a chaque
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candidat une caution de 30.000 euros, somme datispesent pas tous les candidats.
Au final, c’est a la cour constitutionnelle qu’pgartiendra de décider qui a le droit de
participer au scrutin; et par expérience, nous saguie celle-ci peut prendre des
décisions draconiennes : en 2000, elle a en affeter 80% des candidatures. Henri
Tohou, président de I'Union Socialiste du Peupl8R) un parti politique créé par des
‘étudiants-activistes' qui s'étaient exilés a Leadnous écrit ceci :

"Il s'agit pour I'Etat ivoirien, la commission élewale et I'ensemble de la classe

politique régnante de contribuer a pérennisstdéu quo lls ont peur de

I'émergence de jeunes leaders, conscients quitdggsormais aux abois."

(Henri Tohou -

http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/TamfouDEF. pdf
Les trois ténors de cette ancienne classe politiguiedepuis vingt ans dominent la
scene politique, sont (a) I'actuel Président Lauf@magbo du parti socialiste FPI, (b)
'ancien Président déchu Henri Konan Bédié du amitriste PDCI, et (c) I'ancien
Premier Ministre Alassane Ouattara du plutét ‘l[@déRDR, dont la candidature a été
rejetée lors de toutes les élections précedemnekd@s et en 2000.

Voix a propos du vote

Silué Oumar et Henri Tohou sont deux des neuf pees®a qui j'ai écrit, leur
demandant de partager avec les lecteusaium leurs idées sur les prochaines
élections en Cote d’lvoire.
Le résultat est qu’il ont tous donné des témoigagugegnants : tentatives d’établir
I'enjeu et I'importance de ces élections, de défes conditions préalables, de
pronostiquer sur ses chances de reussite ou sardffats. Dans les morceaux choisis
et cités ci-dessous, je n'utilise que des extddtses témoignages écrits, mais, lié aux
noms des auteurs, vous trouverez des liens hypestexi vous conduiront vers les
textes complets.
Sanogo Amara alias Paco, enseignant a ErasmusihogégBrussel) et étudiant
Master en politique internationale (Université den@), d’origine ivoirienne, dit
balancer entre espoir et déception: I'espoir qagtechains dirigeants unifient et
réconcilient le pays, mais surtout déception. Corhtaeri Tohou, il est décu du fait
gue la classe politique de I'apres-Houphouét (legigna de 1960 a 1990) prenne le
pays en otage :
"En effet, depuis mon enfance, je n’ai grandi etreq a part Houphouét, que
surtout ces trois messieurs, Bédié, Gbagbo et Atasgui se battent pour le
fauteuil présidentiel dans des réles différentd.J.ai fort 'impression qu’avec
eux, on tourne en rond depuis des années et qirahgement n’est possible
avec aucun de ces trois. Méme en organisant dixié@hs. Pour moi, ils sont tous
les trois ceux par qui la Cote d’lvoire est dangdeffre. [...] Ces élections sont
donc un non-événement, un jeu de marionnett8afiggo Amara -
http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/SmtiogoDEF.pJf
Le plaidoyer de Sanogo pour un changement de ginae I'élite politique ivoirienne,
revient dans plusieurs témoignages mais est systégent dans celui d’'un autre
lvoirien de la diaspora, le journaliste Gbansé Diéualexis. Comme Tohou, Gbanseé
est aussi un des milliers de syndicalistes-étusliarilés, qui a quitté la Cote d’'lvoire
dans la deuxieme moitié des années 1990 pour samtdtontinuer la lutte, depuis
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I'Europe, pour une nouvelle sociéte ivoirienne. @d¥aa atterri aux Pays-Bas et a
milité depuis longtemps dans I'organisation révioluhaireMouvement pour la
Libération Totale de la Cote-d’Ivoir@MLTCI) dont les idées soutiennent, dans le
réseau informel, celles de&énération de la Troisieme Républiq@&RT). Le GRT
constitue en effet la source d’inspiration pousite internet de la diaspora ivoirienne
www.connectionivoirienne.netont Gbansé a la gestion.
Dans sa déclaration, Gbansé parle de nuages noils gaysage politique ivoirien
dans lequel I'éclair des élections pourrait annonceorage épouvantable. Tandis que
Sanogo accepte de considérer ces élections comenehance pour une possible
réconciliation, Gbansé, pour sa part, prédit unarggation et une exploitation des
différences ethnigues et autres.
" Le cocktail ivoirien, pour ceux qui ne le saveas, est extrémement explosif.
Et ce, principalement par la faute des élites ipoiés et économiques, n’hésitant
pas a exploiter les différences culturelles etigtnes locales a des fins
politiqgues." Gbansé Alexis -
http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/(@énseDEF.pJlf
C’est pourquoi un changement de génération estpedisable, dit Gbansé donnant
'exemple du GRT qui, en tant qti@nk tank(cellule de réflexion) de la jeunesse dans
la diaspora européenne, lutte pour une nouvellstitation qui remplacerait celle de
la deuxieme République.
"L'avenir de la Céte d’lvoire telle gu’analyséepebjetée par la GTR,
Génération de la Troisieme Républigpasse par une nouvelle Constitution, par
I'adoption de proportionnelles aux Iégislatives; pa pouvoir parlementaire ou
semi-parlementaire afin d’éviter de faire des Rigsis des demi-dieux, par
I'introduction du droit de sol pour I'acquisitioreda nationalité, par un systeme
éducatif ou les sciences et technigues occupenplase de choix et, enfin, par
un taux de scolarisation résolument tourné ver80e& 99%." Gbansé Alexis -
http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/@anseDEF.pJif
Marie Muller, une chercheuse allemande du Bonrriatéonal Center for Conversion
(BICC), confirme, sur la base de son expériencia @bte d’lvoire, que la politique
identitaire ivoirienne a causé ces deux dernieéeghies des fossés profonds :
surtout la ligne de démarcation entre 'autochtaetéallochtones' avec une
dénationalisation et une discrimination électoamme conséquences. Pour lutter
résolument contre ceci, Marie Muller ne va pasidossque le GRT, qui propose un
changement constitutionnel avec I'adoptionigkisoli mais demande, quant a elle,
des adaptations substantielles des lois qui varst Ipin que celles décidées pendant
les négociations passées.
"[...] les sujets qui ne sont pas abordés dansdegssus de paix actuel sont les
questions qui se posent autour de I'exploitatios r@ssources naturelles de la
Cote d’lvoire. On peut citer, par exemple, les disp sur le foncier rural dans
les régions de production de cacao a I'Ouest ds,py étaient a la base des
violences inter-communautaires dans ces régionsote du foncier rural de
1998 exclut les « étrangers » de I'enregistremeraderre, et ainsi, il n’a fait
gu’'aggraver les tensions existantes. Méme aprestesnidements de 2004, le
code privilégie encore les droits des autochtoneseux des migrants. Ces
disputes non-résolues continueront donc a menaqeix sociale méme apres
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les élections."Nlarie Miiller -
http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/NMdfieMulerDEF.pdf
En outre, Muller voit un important obstacle écongne. Les Forces Nouvelles (ex-
rebelles) ne sont pas du tout enthousiasmés géelile voir leurs mines de diamants
artisanaux transférées a I'Etat. Pourtant le déaamient du pouvoir économique des
rebelles est une condition pour la restauratiotintégrité nationale avant les
élections. Mais avec cela, la liste des conditjpmgr la tenue des élections n’est pas
complétement énumérée. Dans son texte intitulé dlestions impossibles’, Samuel
Koffi Bobo, chercheur a I'Université de Bouaké (€Edflvoire) ajoute d’autres
conditions. Une de celles-ci est la réunificatidménistrative du pays suivant laquelle
les chefs rebellesCom-zonesdevront étre remplacés par gesfets
"Un autre élément qui réconforte dans I'argumemhdossibles élections
concerne la réunification du pays qui passe nétessent par le retour de
I'administration dans les zones ex-assiégées ®icité des caisses de I'Etat. Le
retour des préfets et sous-préfets dans ces zaln@sgamment annoncées, n’est
que de facade ; car tous ces administrateurs reteuront aucune autorité
devant les Com-zones. Il en est de méme pour €utes caisses de I'Etat. |[...]
Or, certains acteurs politiques proches du powsaitiennent mordicus qu’il ne
peut y avoir d’élections sans réunification du pda@t de ces éléments, on peut
penser que les élections prochaines risquent gasiavoir lieu." $amuel Bobo
- http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/ FamuelBoboDEF.pjlf
Analysant ces éléments et d’autres problémes, beauie nos interlocuteurs, partant
d’idéologies différentes, en arrivent a la conausijue les élections ne peuvent pas ou
ne doivent pas se tenir le 29 novembre.
Ouattara Fatou, habitante de la capitale Abidjgni est trés active dansdaciété
civile proche du RDR, parti du candidat a la Présidefflzesssane Ouattara - termine
son témoignage ainsi :
"Sincerement, je crois aux €élections, mais pasdata du 29 novembre 2009. De
nombreux problémes minent le processus : [...]sklde inquiétude, ce sont les
violences qui surviendront pendant les électiona tauproclamation des
résultats.” Quattara Fatou -
http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/(@dattara%20FatouDEF.pdf
)
Dans l'autre extrémité du spectre idéologique, rugervons un méme son de cloche
chez Bouazo Yoko Yoko Bernard, présideniGtoupement des Patriotes pour la
Paix (GPP), la plus importante ‘milice’ patriotique guoupe d'autodéfense’, comme
ils se désignent eux-mémes. Pour le président Boleg élections ne sont pas
réalisables a la date prévue. En plus des argurogé@ssplus haut sur les préparatifs, il
en ajoute au moins un : les membres de sa milieadgnt toujours sans succes leur
réintégration, c’est-a-dire concretement, une faionaun programme d’emploi, des
logements pour les sans-domicile, etc. Cette mgiatén est, selon leur président, un
point de rupture pour les miliciens.
"En ce qui me concerne, mes €léments n’acceptgoais les élections s’ils ne
sont pas reinsérés. |l faut d’abord qu’on résolve problemes."Bouazo Yoko
Yoko Bernard -
http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/BaliazoDEF. pdf
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Mais : et si les élections impossiblesx{t Samuel Bobo) avaient quand méme lieu
(trop tot) ? Sur ce point, Silué Oumar disait ddgns I'introduction de cet article, que
les résultats seront contestés par les perdanis.Bdaiazo reste plutét vague sur les
formes que prendrait une telle contestation :
"L’objectif des élections, c’est de tourner la padee élection baclée a un effet
boomerang. Il faut éviter de retomber dans la cri@ouazo Yoko Yoko
Bernard - http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum 9&@0el_pdf/BouazoDEF.pyf
De quelle crise parle-t-il? Devons-nous penser éodetes protestations locales
comme au Gabon, au début de cette année, avedtibée’Ali Bongo, ou, plus
grave, a des réglements de compte etnico-politiquelsestrés par des organisations
(i.c. Mungiki) comme au Kenya en décembre-janvigd22008? Ce dernier scénario
est plus proche de ce que Digbo Foua Mathias, Blaasus Mausiah Garvey, décrit
dans son témoignage comme le déclenchement ded gbérvey a été, jadis, actif
dans un ‘groupe d'autodéfense’. Comme ex-membifeot pour la Libération du
Grand Oues{FLGO) — une organisation qui est aussi 'patricgiqcomme le GPP de
Bouazo — il demande l'attention pour les armesisulation. Celles-ci sont
disponibles ; elles sont en partie centralisées tks'poudriéres’ ou dispersées ; mais
elles sont toutes disponibles a l'utilisation dieed.a conjugaison de ces armes légeres
et de ces milices 'patriotiques’ — fortes de 50 i@dmes ? — qui sont mécontentes,
voire irritées, est pour le moins explosive.
Le cas de Garvey est illustratif. Sa démobilisationsistait en la remise d’'une
baguette de pain, une boite de sardine, et urt tilgkbus aller simple, du font OQuest a
Abidjan. Actuellement, il vit & Abidjan avec d’aas anciens miliciens du FLGO dans
des conditions trés difficiles. Sans domicile fi&&grvey erre d’'une maison en
construction a une autre, et essaie de vivre deepdiricoles. Entre-temps, il écrit son
autobiographie. En réponse a ma question, il aaaliabord la question sous-jacente
mais explosive des milices. Ensuite, il fait refére a une sortie de I'actuel premier-
ministre et ancien chef des rebelles Soro Guillayroear préner que des élections
calamiteuses pourraient étre un probleme de tropebase pour de nouvelles
explosions de violences. Dans un petit paragraplog é’une petite dose de Nouchi
(argot urbain abidjanais), il demande un report.
"J'espere qu'on pense a ce qui est plus important pn pays quketé-ketd= se
force] pour sortir de sogban-gbar[situation délicate]. SORO Guillaume avait
dit 'année passée que si les élections n'ontipasd la date prévue, ce n’est pas
une fatalité ; mais il a oublié que ce sera undifétsi les enfants des gens
continuent a dormir dans des maisons inachevéegmeouver a faire pourtant
ils ont placé leurs pieds pour bloquer la chutéad®aison ivoire. Je souhaiterais
gu’ils trouvent des mots au peuple comme ils onfoars su le faire, avancer la
date des élections a une autre date comme si sepae une fatalité et régler les
vrais problémes du pays. Les élections sont lelgnod du peuple, et un peuple
qui a des problémes voit les élections en probléshesnc problemes plus
problémes, c’est une descente aux enfers. Je $eufue Dieu touche [agit sur]
les politiciens a penser aux problemes du paysiguygenser a des élections qui
vont le mettre dans une situatifagon-faconfanormal] ou on aura du mal a
gérer lebalahoulla situation difficile].” Garvey -
http://casl.elis.ugent.be/avrug/forum_0909karel/@diveyDEF.pdf
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Coda

Ces morceaux choisis commencent avec les décepl@mBRaco et Gbanseé et se
terminent avec I'apocalypse de Bouazo et Garveyddsillusion initiale concerne une
petite élite politique, représentée par trois claefdile dont le plus jeune a 64 ans
(Gbagbo) et le plus vieux 75 (Bédié). Ces troicians’ veulent surtout se succéder a
eux-mémes, sont dim de carriére et doivent pour cela a n'importe quel prix gagner
ces élections. Le cauchemar dont parlent Boua@aptey prévoit un fort prix a payer
et annonce des élections que, finalement, toubled® va perdre: aussi bien le
gagnant contesté que les candidats perdants quitgeoussés par des groupes
négligés, blessés et |égerement armés, a la ceoafimmavec leurs adversaires

Le sentiment d'une alternance des générations rearegi profondément ressenti par
une partie de la diaspora ivoirienne qui s’estimgdurs responsable de ce qui se
passe 'au pays'. L'image d’'une lutte finale — "gjue le Rwanda" — est redoutée
énormément dans les zones urbaines de la Cétard’lgoi sont aussi bien
économiguement que politiquement étranglées. Dmnad de la diaspora, la jeunesse
apparait commeedemptor(rédempteur), dans l'autre cas comme ‘matada@s. L
experts (comme Mdller, Bobo et Silué) n’excluentine des deux possibilités.
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Une visite historique ? Le premier président noir @s Etats-Unis en Afrique

Mathieu Hilgers
Laboratoire d'Anthropologie Prospective
UCL, Louvain-la-Neuve

Vendredi 10 juillet a 21h30 au Ghana, I'avion dedBaObama se posait a Accra pour
une visite trés attendue sur le continent africés relations entre le Ghana et les
Etats-Unis sont fortes de plusieurs décennies. Kevidikrumah, premier président du
premier territoire colonial d’Afrique noire a acekd I'indépendance (1957), y a fait
ses études et joua un réle majeur dans I'élabaratione tradition politique
américaine en Afrique noire. Bill Clinton s’est denau Ghana en 1998, Georges W
Bush en 2007. Chaque fois, les présidents ghanBemdings puis Kufuor, finissaient
leur mandat. Pour la premiére fois, un présiderérarain fraichement €lu, rencontre
un président ghanéen, Atta Mills, qui vient lui-m&dientrer dans ses fonctions. Cing
enjeux majeurs ressortent de ce séjour éclair.

1) Les intéréts économiques

La découverte de gisements pétroliers (un prenatampiel estimé a 140 000 barils
par jour, et d'autres gisements attendus) et deagdzhana n’est pas étrangére au
déplacement d’'Obama. Les USA prévoient qu’en 2053 de leur consommation

de pétrole sera assurée par I'Afrique de I'Ouess telations avec le Nigéria, le plus
gros producteur de pétrole du continent (2,4 nmiliole barils par jour) ou I’Angola
rappellent que le respect des principes démockegiqu des criteres de bonne
gouvernance ne sont pas une condition nécessairalpuenir un partenaire
économique. De nombreux travaux ont montré qusthinilité politique ne retenait

pas les investisseurs avides de ressources natufpétrole, diamant, or... Réno 1998,
Wats 2004, Ferguson 2006 contraire, les pays africains qui ont le taex d
croissance le plus élevé et bénéficient des irs@stents étrangers les plus
importants sont les moins stables et les moins déatiques (jusque récemment un
taux de croissance de 8% pour le Soudan mais lBsgola, la RDC ou la Guinée
équatoriale). Le Ghana pourrait devenir une exoapur le continent et sa stabilité
politique encourager I'implantation d’entrepriséggrespectables tout en constituant
une base plus transparente pour les relationsrdgilques. La jeune tradition
d’alternance politique, marquée par la réguliereasion d’un parti de centre droit
(NPP) et d’'un parti de centre gauche (NDC), le fimmnement relativement efficace
des institutions laissent espérer que la découdertees nouvelles ressources aura des
répercussions positives pour les populations Igcale

2) Les enjeux politiques
Méme si la récente découverte du pétrole a joudlenle choix du Ghana comme

premier pays visité par Obama, rappelle I'imag@mienoteur de la démocratie que les
Etats-Unis veulent incarner et souligne la bonpeitation du pays hoéte, intronisé par

! Le gouvernement américain qui a lui-méme recoudesi milices privées en Irak et en Angola ne fai p
exception.
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cette visite comme le leader de la bonne gouvemandfrique’ Le discours
prononceé devant les parlementaires était d’aillén@s clair : les pays qui font preuve
d’un réel engagement vers la démocratie seronesastpar les Etats-Unis. Le XXI°
siecle sera celui de la « responsabilité politides €élites et des populations », de la «
bonne gouvernance » et de la séparation des psulldaut « investir dans les
hommes » et les institutions pour mettre un terr@etmrbarie et aux violences dont
I'Afrique fut trop récemment le théatre. Les USAa# présents comme « partenaire
et ami » pour chaque pays qui consolide une goanemdémocratique non pas
seulement avec des élections, mais aussi avec réake opposition qui fonctionne »
et une société civile active. Cependant, si les d8it préts a « aider a chaque étape »
(c’est-a-dire selon cette idéologie : libéralisatitransition puis consolidation
démocratique), les populations sont les seuleonssibles de leur advenir et de la
responsabilité de leurs dirigeants the world will be what you make of it. You have
the power to hold your leader accountable (...) tader responsability sasséne le
leader américain. Tout en maintenant les USA dam8lé historique du promoteur de
I'idéal occidental, ces propos évincent en padie karactére impérialiste en
soulignant la corrélation entre développement ititions démocratiques, mais ils
sous-estiment les possibilités réelles dont distdes populations ou I'opposition
politique dans de nombreux pays du continent (Barlkaso, Togo, Cameroun,
Gabon... ou en ce moment méme Kenya, Niger, Soudarhabwe). Si certaines
conditionnalités politiques régissant I'obtentianlthide s’avérent nécessaires, on peut
se demander si une politique divisée entre paysn«sbou « mal » gouverneés est la
meilleure solution pour réduire la fracture entr@iveau de développement qui se
creuse a l'intérieur méme de I'Afrique. Contrairerha tous ses voisins, le Ghana n'a
pas été classe par le PNUD parmi les nations auljas indice de développement
humain.

3) La dimension symbolique

Outre le fait que le pays soit caractérisé commee«néritable démocratie » dans un
continent ou ce type de systeme politique rests farchoix de I'ancienne capitale de
la Gold Coast comme seconde étape de la visiteatuaier président noir d’'un pays
marqué par la discrimination raciale est éminemrsgntbolique® Fondée vers le

XV siecle, Cape Coast était renommeée au XVIlItkE§our étre I'un des plus
importants ports d’exportation d’esclaves au momient nodal dans la géographie du
commerce triangulaire, les étre humains y étaieimaigégés contre de la verroterie
(fripes, gin, fusil) par des marchands européelis rgwvendus contre des épices, du
café, des fruits et de I'or aux Etats-Unis. Aloteale plus en plus d’Afro-américains

%2 e Ghana se distingue a juste titre de tous Igs penitrophes (et francophones) : le Togo ou Gimagss
Eyadema a succédé a son pere qui gouverna de 196052 le Burkina Faso qui a Blaise Compaoré comme
président depuis 1987 et la Cote d’lvoire qui aswn niveau de vie chuter suite a la guerre civileee2002 et
2008 ; ou encore du Kenya, dont est originairedee g’Obama, qui a connu récemment de graves deten
post-électorales.

? L’exclusion sociale et symbolique entamée avescl@vagisme, s'est ensuite poursuivie avec le rédéual

de discrimination et de ségrégation, puis avechlettg, et enfin aujourd’hui avec I' « hyperghetteetrles
politiques sécuritaires (les Afro-américains somjoritaires parmi les admis dans les prisons d’Bl@ats qu'ils

ne représentent que 12 % du la population du pag#)plus largement les travaux de Wacquant dorttad
Outcasts, Polity Press, 2008, Punishing the Pobe Neoliberal Government of Social Insecurity, Duke
University Press, 2009, Prisons of Poverty, Indidnaversity Press, 2009.
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recourent a ’ADN pour découvrir leurs originegr{can rootg, la visite du fort ou
étaient détenus les esclaves est hautement symbéolipmbre d’habitants de cette
ville prennent plaisir & raconter que les ancéleeka premiere lady sont passés par la
« porte du non retour ». Telle une revanche higt,i 250 ans apres 'abolition de
I'esclavage, cette visite illustre les possibilitBascension sociale dans le contexte
démocratique, renforce le mythe du réve américaideemaniere symbolique au
moins, les relations entre I'Afrique et les Etatsid)

4) L'impact social

Dans son discours, le président s’adressait aitjaé& dans son ensemble, il est donc
difficile de mesurer avec précision la teneur deesggagements. Obama a évoqué les
63 milliards de dollars que son gouvernement €agagé a consacre a la santé,
poursuivant ainsi les efforts de Bush contre lasédargis ici pour éradiquer les
maladies tropicales, lutter contre la malaria efidia (pas seulement dans la recherche
mais aussi dans la prévention), éradiquer la padiaforcer les systémes de santé (le
financement de la recherche médicale aux Etats{unistout a fait étre inclus dans
cette donation). Méme si le président s’engagegagir 3,5 milliards de dollars en
faveur de la sécurité alimentaire en soutenanodeealles méthodes et technologies
de production plutét que la simple expédition dmbiet services américains, on reste
dubitatif devant ses encouragements a l'autosuifisalimentaire« You can do it »
conclut Obama apres avoir encouragé les leadeitgypek a faire des choix
responsables et les populations locales a « exgetteproduction ». Est-ce si sar
lorsque les marchés américains spéculent sur lesrempremieres et que les USA
déversent leur surplus de production dans plusigays africains au nom d’opérations
humanitaires mettant & mal les productions locales

5) L'avenir

Seul I'avenir nous dira si l'arrivée d’Obama aédtetdu gouvernement ameéricain, dans
un contexte économique désastreux, sera positivelgdrigue. Comparativement a
ses prédécesseurs, son origine, les choix etliemaqu’il a menés jusqu’ici
constituent de bons présages. Son intérét pourididd n’est pas récent ; il a visité le
Kenya, dont son pére était originaire, avant deuti¥sa carriere politique. Il y est
retourné en tant que sénateur pour mener des pnogga de lutte contre le sida, s’est
rendu en Afrique du Sud pour les mémes raisonkistrpcemment au Darfour.
L’origine raciale d’Obama joue évidemment un roéeidif sur 'ampleur prise par
cette premiere visite présidentielle. L'Afrique plise d'importantes ressources
naturelles. Mais, jusqu’a présent, tous les paygomoué a convertir leur rente
pétroliere en développement durable et aucun pagspgoducteur de pétrole n’est
démocratique. On peut espérer, de maniére réajiséele Ghana montre qu’une autre
gestion de ressources est possible, qu’il continimearner un modele régional et
poursuive ses pas de bon éléve sur le chemindientacratie. Telle était d’ailleurs la
signification du ton parfois paternaliste pris patte rencontre. La musique qui
cléturait la cérémonie d’accueil d’Obama au parlenavait d'ailleurs une originale
ritournelle,« Yes We can, Yes We can ».
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Un traducteur au pays des poétes. Récit d’un brefgour au Soudan

Xavier Luffin
UuLB

Passer une semaine dans la province du Nil Blelaes la Butana, patrie de
nombreux poetes populaires, en compagnie d'un raieaet d’un poete soudanais —
Abdelaziz Baraka Sakin et Alim Abbas — avant deawetner une kyrielle d’auteurs a
Khartoum — le modeste traducteur que je suis pathvanvisager un séjour plus
agréable ? Pendant quinze jours, je n'ai pu m’enmgéde lier chaque quartier,
chaque scéne quotidienne, chague monument a deagessde romans et de
nouvelles que javais lus, voire traduits auparatvdt ce des mon arrivée a
'aéroport de Khartoum, scéne-clé du roman de Yagadam Saed Al-Nour, « Un
regard plein de désir »...

Il'y a quelques mois, j'avais décidé de concrétiseréve vieux de plusieurs années :
me rendre au Soudan, et enfin voir de mes propes ks paysages et les scenes de
la vie quotidienne décrits par ces auteurs dontrpauit quelgues textes : Ahmad Al-
Malik, Amir Tagelsir, Abdelaziz Baraka Sakin, RaMamoun... Il faut dire que mon
intérét presque obsessionnel pour une contréeeguiayais jamais visitée avait fini

par devenir suspect, méme pour mes proches : cotraxpliuer ma passion pour la
littérature soudanaise, mes échanges presque iguatide coups de téléphone et
d’emails avec des écrivains installés a KhartouamBzin ou Wad Madani, voire
Dubai ou Amsterdam ? Une fois au Soudan, je réajisacette passion paraissait tout
aussi étrange aux auteurs en question ! J'avamssdiepréparé quelques explications
qui me paraissaient tres rationnelles, dont la paiisfaisante a mes yeux était la
suivante : le Soudan se trouve a la croisée dewinBeentre le monde arabe et
I'Afrique, deux régions du monde qui suscitent jgaiterement mon intérét, c’est
donc une maniére pour moi de combiner deux pasdidais I'un de mes

interlocuteurs sur place me fit remarquer, a jtiste d’ailleurs, que cette explication
n’avait en fait rien de rationnel. Soit. Aprés tdetmot a été laché maintenant :
passion. Or, une passion ne s’explique pas, el seut simplement.

J'avais donc décidé d’essayer de voir durant caggyours le plus de scenes possible
parmi celles que javais lues, souvent traduitessiad et je ne fus pas décu. Parmi les
personnages récurrents dans la littérature soukgriby a la vendeuse de thé. Métier
féminin par excellence, pratiqué sur les trottdesKhartoum : une femme noyée dans
son tob — le vétement traditionnel féminin, un gréiesu aux couleurs vives - a devant
elle un petit étal avec du thé, du sucre, du lapeudre, des épices, des petits
beignets, et propose aux passants un verre detimaip prix modique. Dés le premier
jour & Khartoum, mon ami Abdelaziz Baraka Sakinmigena boire un thé chez 'une
de ses vendeuses préférées, au centre ville, modudCentre culturel francais. Quel
bonheur ! Jamais un thé ne m’avait paru aussi lgum: beau rouge, sucré juste
comme il faut — je parle bien sir d’un point de gtrictement gastronomique et non
pas diététique — a une température n'ayant rienvieeleaux quarante-six degrés
ambiants.

Je croisai encore bien d’autres personnages dinectiesortis des nouvelles de Stella
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Gaetano ou des romans de Mansour Elsoyem, comneuless mendiants et les
vendeurs de mouchoirs en papier installés auxfoamsedu centre-ville. L’'impression
qui se dégagea de ces rencontres était bien moutedjue le thé dégusté auparavant,
et hélas, comme je m'y attendais, les auteurs réavaien exagéré : de jeunes enfants
en guenille, sales et souvent estropiés, contrdmfzasser la journée a respirer les gaz
d’échappement des innombrables voitures encomlaamboindres rues de la capitale,
avant d’aller chercher un abri pour passer la soiis le mur d’'une mosquée ou dans
I'un des nombreux bidonvilles encerclant la ville.

Au-dela des personnages, il y avait aussi les lg&ed&couvrir, et ils étaient nombreux :
la rue de I'Université, la rue du Nil, le marchélae, le marché européen, le marché
d’Omdourman... Je les découvris tous avec la mématiemnce et le méme bonheur,
au point que mon sourire béat devant une simplewevembouteillée, sans cachet
particulier, devait encore une fois paraitre bigspect aux yeux des passants. J'avais
demandé a Mohammed, un chauffeur de taxi dontriéligsse réesume a elle seule
I'hospitalité des Soudanais, de m’emmener au mattbéndourman. Sur le retour, je
lui demandai de passer par le quartier dOumbedd@umbedda ? Mais il n’y a rien a
voir a Oumbedda... ». Je lui expliquai alors quegiauraduit un passage d’'un roman
de Khaled Eways, « Une nation derriére les barreagxi s’ouvrait avec le nom de ce
guartier — un amas de maisons en terre crue ephgéie¢ de la capitale, habité
notamment par des « déplacés », les centaineslitkrsnie Soudanais chassés par la
guerre civile durant les derniéres décennies. dechhi la maison de Mary, I'une des
protagonistes du roman. Ce pouvait étre n'imp@tgiélle des constructions en terre
crue que croisait notre regard, je pris discrétdrmgaelques photos, géné par mon
propre voyeurisme lachement dissimulé par ma gigtecteur-traducteur.

Cette méme curiosité ne cessa de m’habiter uneefodehors de Khartoum, en
compagnie d’Abdelaziz et d’Alim, depuis les villageux huttes circulaires des Bilala
— ces gens venus autrefois du Tchad pour effetdys¥lerinage a La Mecque et qui
finirent par s’installer dans la région de Gadasef, le chemin du retour, a une époque
ou un tel voyage prenait plusieurs décennies, et jtho traduit deux contes recueillis
par Abdelaziz — aux nombreux oushars, baobabsrsamargousiers, omniprésents
dans la littérature soudanaise. J'avais certeswiegaquoi ressemblait le margousier —
le neemcomme on I'appelle en arabe, un bel arbre aux nensies vertus
thérapeutiques, originaire de I'lnde — sur Internedis le contempler en vrai, caresser
son écorce, admirer ses feuilles bercées par kefweancore I'un des innombrables
petits plaisirs de ce voyage.

Bien s(r, je fus quelque peu décgu par I'un ou taendroit : naivement je 'admets,
javais imaginé le marché arabe comme 'un des saukmeés présents dans la plupart
des villes du monde arabe. En réalité, il s’aging@ série de rues quadrillées a
I'époque coloniale, sans charme particulier, evsatiembouteillées comme le reste
de la ville. Mais ces petites déceptions furere viibliées, tant mes yeux se
remplissaient d'images nouvelles presque a chavgiarit.

Je visitai aussi certains lieux que je ne comgiasvoir, mais qui me replongerent
eux aussi dans les pages de I'un ou l'autre roroadanais. Ainsi, Abdelaziz et moi
avions rendez-vous avec un journaliste de Radio-@umdan, dont les studios se
trouvent dans les batiments de la radio natiold&ene rappelai aussitét que les
premieres pages du roman « Safa ou la saison dies pl décrivaient les premiers
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instants d’un coup d’état, durant lesquelles larfprésident se rendait dans ce
batiment en question : « Dans le dernier tiersadauit, il revétit son uniforme

militaire et circula dans les rues de la capitatal s’apercut que toute la ville était
endormie (...). Il prit d’assaut la radio, sans ceedardes endormis sur leurs siéges
ne manifestent la moindre résistance. A l'intérjéune trouva qu’un seul animateur,
plongé lui aussi dans un profond sommeil. Il leggzud’'un coup de pied et prit le
microphone, réveillant la nation de sa voix roeaifle : ‘ceci est un soulevement
militaire’ ».

A Gadaref, une jolie ville constituée de hutteswaires a perte de vue, située dans
une grande plaine dont la monotonie est a peineégépar une montagne au nom
étrange, « Tewawa » — le premier relief que I'oit ga s’approchant de la ville, en
méme temps qu’un immense silo — je fis encore @weulverte inattendue : je visitai
avec Abdelaziz et d’autres amis une hutte en paigic celle qu’avait habitée Patricia,
une femme qui lui a inspiré il y a quelques aniée® de ses plus jolies nouvelles «
Deux enfants et Patricia ». Je ne savais pas dqueiRavait réellement existé, et
encore moins que sa hutte et I'enclos qui I'entb@taient toujours présents. C’est
dans les environs de Gadaref également que noussdioncasion de passer un apres-
midi inoubliable, assis sur des nattes au beaemdies champs, a écouter quelques
poétes locaux de la tribu des Shukriyya. L'un demtux, accompagné d’uabbah

un instrument a cordes traditionnel présent égai¢e® Egypte, nous chanta de longs
dobet, poémes en arabe dialectal local qui fofietté des tribus arabes des plaines de
la Butana. Voici ce que dit Al-Hardallo, I'un deuglcélébres auteurs de dobet, a
propos de sa bien-aimée :

« Ses cheveux noirs rappellent le plumage de ltalte, son beau visage brille,
Son cou, tel les jolies fioles soufflées a Istanbsi bien allongé,

Ses mains sont douces, ses épaules sont arrondies,

Sa taille est parfaite, ni trop petite, ni trop gtzée. »

Et puis, il y eut aussi les lieux que je n'ai pasvpir, les personnages que je n’ai pas
pu rencontrer. Certains ont disparu. Ainsi, japm@vec surprise et non sans une once
de tristesse que le zoo de Khartoum, dans lequi#srile une scéne cocasse de «
Safa ou la saison des pluies », d’Ahmad Al-Malik®e autre scene tout aussi
amusante du roman d’un écrivain érythréen, Abou Bahhal, a été rasé depuis
guelques années : je ne verrai donc jamais le fahi@y héros malgré lui de quelques
pages de ces deux livres. J'aurais aussi beaudmdpcaoiser un train lors de mes
déplacements dans I'est du pays, ce train bongé@skagers jusque sur le toit dont la
description ouvre le roman de Mansour Elsoyem, «bi&es d’'un mauvais gargon ».
Las, j'ai souvent croisé ses rails, a Wad Madaraitlaurs, mais je n’'ai pas vu sa
locomotive et ses wagons — la plupart des ligneshdenin de fer sont désormais hors
d’état de marche et du coup je comprends mieukidase pleine d’ironie et
d’amertume d’Ahmad Al-Malik a propos de I'un de pessonnages : « il apergut les
rails du dernier train a avoir traverseé le payansgportant les soldats de Lord Kitchener
a la fin du dix-neuvieme siecle ».

J'aurais voulu voir aussi les pécheurs a la liggmant d’attraper des tilapias au bord
du Nil Blanc, dont parle le méme auteur. Mes amxpliquérent qu’eux n’avaient
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pas disparu, contrairement au vieux lion, maistquéesimplement ce n’était pas la
saison de la péche au tilapia, les eaux du fletevet gonflées par la crue. J'aurais
aussi voulu godter lanarissa un alcool local préparé en contrebande par Ipkadées
soudanaises et les réfugiées éthiopiennes aussirpréans la littérature du pays que
les vendeuses de thé, mais ce sera pour un proabyage. ..
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l1l. Voorbije en toekomstige activiteiten/
Activités passées et a venir

GAPSYM2 en GAPSYM3 — GAP Symposia verlengen hun saes

Karel Arnaut
vice-voorzitter GAP

Op 16 december 2008 vond het tweede jaarlijkse sgiam plaats van het Gents
Afrika Platform. GAPSYM2 had als thermislobilities in Africa — Africa in

mobility”. Qua format verschilde GAPSYM2 enigszins van degeoeditie doordat er
(a) 's voormiddags plaats werd gemaakt voor eetingésling en (b) ‘s namiddags
een speciaal evenement plaatsvond rond het tijfisélfnika Focus. Ook déAnnual
Distinguished Lecture on AfricgADLA) zorgde voor een ongewone wending.
Tijdens GAPSYM2 werd in een achttal lezingen hetganlopende aspecten van de
problematiek van mobiliteit in Afrika belicht. Dereerden 's morgens voorafgegaan
door twee keynote lezingen gehouden door vertegeroigers van de gastinstelling.
Op GAPSYM2 was namelijk voor het eerst een insiglte gast: het Afrika-
Studiecentrum (Leiden). Het ASC was gekozen alsrgaslling omdat er sinds vele
jaren een werkgroep Mobiliteit in haar schoot daieRijk van Dijk beet de spits af
met een lezing getiteld tmducing the African Studies Centre research otbifity:
unsettling common perspectives in the construaifdocal worlds in Africaterwijl
Jan-Bart Gewald zijn eigen onderzoek voorsteld#eitezingHunting witches:
migrant labour and cross border trading in NortheRinodesia/Zambia 1912 — 2008
De dag eindigde ongeveer zoals hij begonnen wasweetkeynotes. Eerst bracht
Gordon Pirie van de University of the Western Cghed-Afrika) — een instelling
waarmee de UGent een institutionele samenwerkief lepen — een essayistisch
referaat over de morele aspecten van mobiliteitvéerk het gebrek daaraan) in Afrika.
Daarna hield William Reno (Northwestern UniversiByanston, VS) de ADLA onder
de titelThe evolution of warfare in Africaaarin hij op zoek ging naar mogelijke
verklaringen voor de veranderende 'warscape' itkpmhiaal Afrika: het einde en
misschien de spoedige terugkeer van de ideologisatiegen op het Afrikaanse
continent. Zoals aandachtige lezers van het BVAIfonr. 29 zullen opmerken,
verving William Reno de eerder aangekondigde JRoéman die te elfder ure moest
afzeggen om persoonlijke redenen. Om deze en arneldeaen arriveerde Reno pas
laat voor de ADLA, die daardoor verhuisde van dmalre zaal naar het grote salon
van het KANTL (Koninklijke Academie voor Nederlard$aal- en Letterkunde). Dit
schonk de ADLA een ongewone intimiteit die Rendgerwist te dragen door zijn
directe maar toch gesofisticeerde stijl van present Ondertussen, in afwachting van
de ADLA, was rector Paul Van Cauwenberge op deraédpom Afrika Focus Online
te inaugureren. Sindsdien wordt de hele inhoudAfakka Focus (vanaf volume 1,
1985) online aangeboden opdeectory of Open Access Journg3OAJ,
http://www.doaj.org). DOAJ heeft als één van de belangrijkste voordexadat er
geen embargoperiodes zijn, dus dat ieder nieuw remnmeteen ook online gaat. Zo is
dus enkele maanden terug het eerste nummer van(22a9 online gegaan, waarin
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naast de ADLA van William Reno ook de keynotes Jan-Bart Gewald en Gordon
Pirie, en een artikel van Jean Gradé over ethnerwaire kennis by semi-nomadische
volkeren, samen habobility dossier van dat Afrika Focus nummer uitmaken.

Dit jaar valt het symposium van GAP op vrijdag E&ember. GAPSYM3 heeft als
themaGendering Research in/on Afrigaie http://www.gap.ugent.be/GAPSYMS3 )nl
en kan bogen op de financiéle steun van VLIR-UG8akK van de Provincie Oost-
Vlaanderen. Deze steun stelt GAPSYM in staat orjadit haar gastinstellingen in
Afrika te kiezen: namelijk de University of Nairobn het International Centre for
Reproductive Health (ICRH), Mombasa, Kenya. Uitidgtellingen zullen met name
Dr. Esther Getambu en Dr. Elizabeth Bukusi elk lemmote lezing geven, aangevuld
met een van Chia Longman (UGent). Benual Distinguished Lecture on Africa
(ADLA) wordt dit jaar verzorgd door de faculteit @@eskunde van de UGent. Nieuw
dit jaar is dat al deze plenaire lezingen tijdeavdormiddag worden gehouden. De
namiddag wordt volledig voorbehouden voor worksh@parin aspecten van het
thema 'gendering research’ op interactieve maroeden aangebracht aan groepen
van gevorderde studenten, te weten, MA-studentatoetoraatstudenten, alsook
professionals uit instellingen en organisatiestelimaken hebben met de
genderproblematieken in Afrika of de Afrikaansesgiara. In de late namiddag
worden deze workshops afgesloten door een rondgafaek. De Call for workshops
loopt nog tot eind septembdrtip://www.gap.ugent.be/Call_for_workshops

« Aux marges de la littérature arabe contemporaine

Xavier Luffin
ULB

Un colloque international intitulé « Aux margeslddittérature arabe contemporaine »
s’est tenu a I'Université Libre de Bruxelles (U.L)Bes 15 et 16 mai derniers,
réeunissant une vingtaine de professeurs et de @dmttode I'U.L.B. et de différentes
universités de France, d’ltalie, du Canada, du lelade Tunisie et d’Algérie. Les
intervenants ont abordé, en francais, en anglas erabe, la question de la
marginalité sous ses différents aspects : marggnsdiciale et géographique,
marginalité des personnages et des auteurs, mhtgahes genres littéraires...
Plusieurs communications ont traité de la littémtrabe d’Afrigue du Nord : Abir
Kréfa (Université Aix-Marseille 1) et Rida Tlili (biversité de Tunis) ont parlé des
auteurs tunisiens et notamment d’Ali Douagi, Abdalmem Chentouf (U.L.B.) et
Ahmed Touba (Université Hassan Il) ont abordé I'cewd/auteurs marocains comme
Malika Mustadraf et Mohamed Zefzaf, d’autres set soncentrés sur la littérature
égyptienne, notamment Edgard Weber (UniversitétadesBourg) qui a abordé I'ceuvre
d’Ala Al-Aswany, auteur du célebre « Immeuble Yaloi@un ».

Deux communications concernaient la littératuredamaise, avec une emphase
particuliere sur ses rapports avec l'africanitévi¥aLuffin (U.L.B.) a tenté de
souligner comment la marginalité était traitée Iparomanciers soudanais actuels.
Cette marginalité peut se lire sous un angle sedialplace des femmes, des pauvres,
des réfugiés et des victimes de la guerre civildedt dictature en général — ou de
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maniére « ethnique » — la place des cultures @fiesadu sud du Soudan, mais aussi
des autres régions du pays dans lI'imaginaire s@usldeur utilisation pour montrer
'aspect multiculturel du pays, la stigmatisatie@sdninorités africaines par le pouvoir,
sur le plan religieux, linguistique et culturel...

Dans une communication donnée en arabe, Sayoulaa &gy (Université Jean

Moulin — Lyon 3) s’est de son c6té concentré sum les plus grands représentants de
la poésie soudanaise contemporaine, Mohammed AliRage dernier, auteur
notamment de « Chansons d’Afrique », fut largenrd@iiencé par le courant littéraire
de la négritude — I'un de ses plus fameux poeniestale d’ailleurs « Je suis un négre
» (Ana zanjien arabe). Plus largement, I'intervenant a syig@étgalement la place de
I'Afrique et des Africains dans lI'imaginaire collicet littéraire arabe, depuis la
période classique jusqu’a nos jours.

Expo - Persona. Masques rituels et oeuvres contempmes

Anne-Marie Bouttiaux
MRAC, Tervuren

L'exposition présente 180 masques dont plus de 100
proviennent de la collection, de réputation intéorale,
que conserve le Musée ; d’autres ont été emprantes
musée du quai Branly, a Paris, au musée d’Ethnbgrap
de Stockholm, au Pigorini Museum de Rome et a
quelques grandes collections privées de Belgique.

Les masques sont mis en résonance avec les celantesels contemporains: Sammy
Baloji, Moustapha Dime, Romuald Hazoumeé, El Lokagale Etoundi Essamba,
Abdoulaye Konaté, Ndary L6, Aimé Mpane, Aimé Ntaka, Yinka Shonibare,
Barthélémy Toguo, Dominique Zinkpe, Freddy TsimbAmtoine Tempé.
L’exposition est centrée sur le theme de I'identis® masque peut cacher ou révéler
des «identités ». Dans le cas du masque « trad#lo», le porteur se transforme en
une autre personne, en divinité, en esprit, parf@me en animal. Les ceuvres et
installations contemporaines questionnent I'idénti respect de soi et 'image de
I'Autre.

Dans le studio créatif attenant a I'exposition,degants
peuvent explorer le théme du masque tout a logsir :
travers le dessin, le puzzle, le déguisementclaie,
'assemblage, etc.

Info pratique

Exposition du 24 avril 2009 au 3 janvier 2010
En savoir plus sur le site internet spécifique de
I'exposition:www.africamuseum.be/persona

© MRAC
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Debat - Academische revoluties: studentenprotestofitieke verandering,
economische ontwikkeling en de Afrikaanse diasporia Europa. Het geval
Ivoorkust

Karel Arnaut
Afrikaanse talen en culturen, UGent

Op dinsdag 10 November 2009, organiseren Karel #rea Sanogo Amara een debat
over het economische en politieke belang van dik#&dnse diaspora voor de relatie
tussen het gastland en het land van herkomst. ébettdiertrekt van het geval
Ivoorkust en probeert hieruit meer algemene lessémrekken. Uit verschillende
hoeken van Europa — Londen, Parijs, Amsterdam erndfe— komen
vertegenwoordigers van de Ivoriaanse diasporaggtuwan hun economische en
politieke relaties en engagementen. Onder de géasiten we: een
presidentskandidaat, activisten uit het politiekmeatschappelijk middenveld, een
internetprovider en een ontwikkelingswerker. Hutuggenissen worden getoetst en
gesitueerd in een ruimer kader door BonaventurenEagdirecteur van CémiS (Centre
d'Etudes et de Mémoire des Migrations subsahargnne.uik.

Het precieze uur en plaats worden later meegedeeld.

Moderator: Karel Arnaut
Organisatie: VLIR-UOS, AVRUG

Een avond met journalist Raf Custers — De mijnbouwn Congo: zegen of
rampspoed?

Karel Arnaut
Voorzitter AVRUG

AVRUG en Film-Plateau organiseren op woensdag 28bak 2009 vanaf 20u een
avond met journalist Raf Custers o mijnbouw in Congo: zegen of rampspoed?

Congo's mijnbouw is van vitaal belang voor 's laodsvikkeling. Maar de sector
heeft het moeilijk. Hij ondervindt de impact vane®nomische crisis en van
politieke instabiliteit. De bestellingen voor deples- en kobaltmijnen in Katanga zijn
stilgevallen. Opstandige gewapende groepen benkegilde export van tin en
tantalum uit Kivu.

Raf Custers, onderzoeker bij IPIS [Internation@hé® Information Service], toont
eerst een korte film over ondergrondse en openlogjmien in Katanga. Vervolgens
beschrijft hij met foto's uit Kivu het traject vaie ertsen, van de artisanaal uitgebate
‘carrieres’ tot aan de 'comptoirs' en de grensdRweinda. De mijnen, zo blijkt, zullen
maar voor 's lands ontwikkeling renderen, wannesrg® met steun van buitenaf orde
op zaken stelt.

info: www.avrug.beof contact@avrug.be
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Présentation — Laboratoire d’Anthropologie Socialeet Culturelle (LASC)

Benjamin Rubbers
LASC, Université de Liege

Le Laboratoire d’Anthropologie Sociale et Cultuee|LASC) a été créé en novembre
2008 dans la foulée d’'un nouveau master en antlogigoa I'Institut des Sciences
Humaines et Sociales de I'ULg. Actuellement compaesé&ing académiques, trois
docteurs et cing doctorants, il sera amené a rapdese développer dans les années a
venir avec I'arrivée des premieres promotions dsteraen anthropologie et la venue
de doctorants et post-doctorants de I'extérieuut Bm voulant rester ouverts en
matiére de themes de recherche, les membres datalve entendent donner la
priorité a trois axes : I'anthropologie de I'enfantanthropologie de la
communication, et I'anthropologie du changementadoAu-dela de ces axes, ils se
rejoignent dans I'importance qu’ils conférent auam ethnographique dans la
maturation de leur réflexion théorique.

A I'heure actuelle, trois membres du LASC menerst ieherches dans le champ des
études africaines. Dans sa thése de doctorat,eHRalty a travaillé sur les notions de
corps et de personne a partir de I'étude des ittieres autour de la petite enfance en
pays Soninké au Mali. En adoptant une démarche-sitl€e, elle s’est ensuite
penchée sur les migrations familiales entre le Mila France, avec un intérét tout
particulier pour les themes de la circulation defauets et du vieillissement des
migrants. En paralléle, Elodie Razy a particip@a études collectives sur
'alimentation a Bamako. Benjamin Rubbers mene gadni des recherches depuis
dix ans sur les changements qui ont affecté larégidustrielle du Haut-Katanga, au
Congo-Zaire, depuis 1990. Aprés avoir travaillélawdtynamique des rapports ville-
village et la carriere des étudiants de I'Univeérsie Lubumbashi, il a réalisé sa these
de doctorat sur le role des derniers colons betgess et italiens dans le nouvel essor
du secteur privé katangais. Aujourd’hui, tout emieant une recherche
ethnographique sur le devenir des familles ouvsiéiela cité de Panda a Likasi, il
prépare une nouvelle étude sur la réforme de tecgude proximité au Katanga. Il
s’intéresse tout particulierement aux themes aeideuption, des réseaux
économiqgues, de la domesticité et des identitéegsmnnelles. Enfin, le Laboratoire
a le plaisir de compter parmi ses membres Anneddgla présidente de 'ABA, qui
prépare une importante these sur les transforngasébles dissensions de I'Eglise
kimbanguiste.

A l'avenir, le LASC envisage de développer les ezches africanistes en
encourageant les étudiants a inscrire leurs tradans ce champ et en accueillant des
chercheurs africains. En matiere de collaboratibienéficie dans ce domaine, au
sein de I'ULg, du concours de Pdles-Sud, du CEDEBUeCAPAC. Mais il souhaite
bien sdr tisser des liens plus étroits avec lewepaires belges, européens et africains.
Il est tout particulierement intéressé, pour desores de proximité, par les
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collaborations qu'’il pourrait développer avec desrcheurs ou des centres en
Belgique, tant au Nord qu’au Sud du pays. Avis iatgresses...

Pour de plus amples informations sur les membesgyublications et les activités du
LASC, vous pouvez vous consulter son site virdp://www.lasc.ulg.ac.béPour nous
contacter, Benjamin Rubbers, LASC, ISHS (B31), dl&eard du rectorat, B-4000
Liege.brubbers@ulg.ac.be

Une reconfiguration du paysage de I'anthropologie dULB

Pierre Petit
Directeur du LAMC - ULB

Le Laboratoire d’Anthropologie des Mondes Conterapw (LAMC) est né, il y a un
an a présent, des convergences de vue entre chesareanthropologie de 'ULB
animés par les mémes préoccupations méthodologigpestémologiques et
théoriques, et qui ont souhaité organiser de fados collective leurs activités de
recherche. Deux notions clés fondent cette conmergelout d’abord, une
anthropologie compréhensive qui cherche a s’apgroghe moins infidélement
possible » du vécu, des représentations et desétenges des acteurs. En découle une
approche de la culture prenant en compte tanflexiété des acteurs (a la fois
producteurs et produits du social) que celle detlieopologue dans la production de
son savoir. Ensuite, une anthropologie de la multticalité qui considere la
dimension a la fois globale et locale, historiqueantemporaine de tout objet
anthropologique, qu’il soit proche ou lointain. Leendes sociaux s’édifient
aujourd’hui au contact de flux qui mettent en jes grocessus incessants et
complexes de recomposition pour les acteurs etdisctifs. C’est de cette
contemporanéité des mondes sociaux que proviatitdié du laboratoire.
Vu le grand nombre de chercheurs qui le composexes de recherche du
Laboratoire sont nombreux : religion ; migratiomansnationalisme et
multiculturalisme ; histoire et mémoire, transmisset patrimoine ; développement ;
art et esthétique ; ethnicité et invention desitiats ; société civile, mouvements
sociaux et régulation ; médecine ; genre et setéuali
En pratique, Le LAMC
e regroupe environ quarante membres, dont neuf emsaigrchercheurs, vingt
doctorants ou post-doctorants, dix collaborateciensifiques;
¢ organise des séminaires de recherche mensuelsieidasquels nous nous
apportons une aide mutuelle dans la recherchenstlddinalisation de nos
Manuscrits ;
¢ organise un cycle de conférences mensuelles alzcueales collégues
anthropologues étrangers ;
« assure I'édition de Civilisations (voir la noticdra) ;
« organise des colloques et des séminaires intenzatio;
» s'inscrit dans plusieurs réseaux européens, dablepe de recherche «
Anthropologie et histoire des arts » (Musée du @ranly) et le réseau
européen en anthropologie des dynamiques sociatksdgveloppement
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(Allemagne, Belgique, Danemark, France, Pays-Basd®&);
» accuelille des doctorants de nombreux pays, notatte@ongo.

Bien que le laboratoire ne se réfere spécifiqueraenicune aire géographique, il
compte plusieurs anthropologues travaillant, & fiincipal ou non, au sein de
sociétés africaines — en ce compris leurs diaspddasid Berliner (Guinée), Mathieu
Hilgers (Burkina, Ghana), Philippe Jespers (Mdgl Noret (Bénin), Pierre Petit
(RDC, Zambie), Benjamin Rubbers (RDC), Clementina&to (Cap-Vert), Nicole
Grégoire (diaspora), Joseph Indeka (RDC), Manass$st (Maroc), Olivier Kahola
(RDC), Aimé Kakudji (RDC), Maité Maskens (diasporapne-Marie Bouttiaux
(Sénégal, Cote d’'lvoire), Gaél Comhaire (Bénin, RDCharlotte Pezeril (Sénégal),
Anna Seiderer (Bénin), Augustin Shongo (RDC).

Le LAMC est évidemment ouvert aux personnes déesaede rejoindre ses activités
scientifiques, qui peuvent adresser un mail a $@ctur ou a la secrétaire du centre
(Irina Bussoli,ibussoli@ulb.ac.be

Pour plus d'informationsyww.lamc.ulb.ac.b®u pipetit@ulb.ac.be

Les articles de Civilisations sont désormais dispdnles en ligne

Joél Noret
SOCO, ULB

Née en 1951 et longtemps publiée par I'Instituéinational des Civilisations
Différentes (INCIDI), la revu€ivilisationsa été reprise en 1981 par I'Institut de
Sociologie de 'ULB. Relancée au début des ann888 avec un nouveau sous-titre
(Revue internationale d’anthropologie et de scisriegnaines) et transformée en
véritable revue a comité de lecture a partir dmoenent,Civilisationspublie
désormais, en frangais et en anglais, des artielegant des différents champs de
I'anthropologie, sans exclusive régionale ou terajper La revue encourage
particulierement la publication d’articles ou lggpeoches de I'anthropologie
s’articulent a celles d’autres sciences sociag&lant ainsi les processus de
construction des sociétés.

RécemmentCivilisationsa adhéré a la fédération Revues.org, et lesestgint
désormais mis en ligne apres un délai de troisqngermet de conserver tout son
intérét a la version papier. Les numeéros publi¢midde début des années 2000 sont
désormais accessibles en texte intégral (saufolesnes des trois derniéres années), et
la majorité des numeéros publiés pendant les ant®®3 seront bientdt disponibles
également sur le site de la revue.

Depuis la création de la revue, des articles pslan<Civilisationsont contribué aux
réflexions menées sur les dynamiques des socittéaimes par les différentes
disciplines des sciences sociales et historiquda,revue conserve aujourd’hui
I'entiereté de cet intérét pour le continent afinc®lusieurs numéros des dernieres
années ont porté en totalité ou partiellement’sdiridue, et le prochain numéro
(coordonné par Géraldine André et Mathieu Hilgeesa consacré a la question des
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rapports entre dynamiques religieuses et oppoguiditique sur le continent.

Dans les prochaines années, la revue entend d@eelepcore la visibilité des articles
publiés dans ses pages (lesquels sont aussi dgjssdaes dans la base de données
socindex d’EBSCO) tout en veillant a la qualitécdex-ci et a la régularité des
publications. Enfin, les propositions de numér@shatiques sont évidemment les
bienvenues et sont examinées régulierement en €amitédaction. Pour soumettre
une proposition, il est demande le texte de I'app=intributions (entre 500 et 700
mots) ainsi qu'un bref CV du/des coordinateur(g),sgnt a envoyer au secrétariat de
rédaction ¢ivilisations@ulb.ac.be

Une adressehttp://civilisations.revues.org
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V.Pas verschenen / Vient de paraitre

ARNOLDUSSEN D., BINOT A., JOIRIS D.V. & Gouvernance et environnement

TREFON T., dir.

Gouvernance et environnement en Afrique centrale :
Le modele participatif en question

Tervuren, MRAC, 2008, 278p.

ISBN: 978-9-0747-5238-1

CAHIERS CATN

Réforme au Congo (RDC)
Attentes et désillusions

de Theodore Trefon

GYsseLs Kathleen & LEDENT Bénédicte (eds.)

The Caribbean Writer as Warrior of the Imaginary -
L’Ecrivain caribéen, guerrier de I'imaginaire

Series — Cross/cultures — Readings in the
Post/Colonial Literatures in English, 101

Amsterdam/New York, Rodopi, 2008, XVIII, 487p.

ISBN 978-90-420-2553-0

en Afrique centrale:
le medéle participatif en question

TREFON Théodore, dir.

Réforme au Congo
Attentes et désillusions

Cahiers Africains, n° 76

Tervuren/Paris, MRAC/L’Harmattan, 2009, 290p.

ISBN: 978-2-296-10204-0
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HENRIX Marcel

Croyances & rites des Ngbaka-Minagende RCD

Gent, RECALL, 2009, 300p.

ISBN: 978907632006

a paraitre (décembre 2009) :
GUEDJ Pauline (coordination)
Dossier : Afrocentrismes américains

Dans :Civilisations - Revue internationale d’anthropolegt de sciences humaines
Vol. LVIII, n°1

ISSN 0009-8140
ISSN électronique 2032-0442
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Raad van Beheer / Consell d'Administration

Belgische Vereniging van Afrikanisten vzw / Assdicia Belge des Africanistes a.s.
Zetel / Siege: Leuvensesteenweg 13, 3080 Tervuren

RESIDENT- VOORZITTER Anne MELICE, ULg
Laboratoire d'Anthropologie sociale et culture(@jai Marcellis, 33/bte041, 4020 Liége (0486/9%H8
annemelice@yahoo.fr)

NDERVOORZITTER- VICE-PRESIDENT Mark V AN DE VELDE, Univ. Antwerpen
Center for Grammar, Cognition and Typology, Rodexdt14, 2000 Antwerpen
(mark.vandevelde@ua.ac.be)

RESORIER- PENNINGMEESTER Valérie PAULUS, ULg
Anthropologie des systémes symboliques, Place caoR07 (bat. A1), 4000 Liége
(ValerieM.Paulus@gmail.com)

ECRETARIS- SECRETAIRE Geert CASTRYCK, Vlaams Vredesinstituut
Leuvenseweg 86, 1000 Brussel (02/552.45.93 - gesttyck@telenet.be)

ilip DE BOECK, KULeuven Michael MEEUWIS, UGent
Centrum voor Afrika-onderzoek, Tiensestraat 1  Afrikaanse Talen en Culturen, Rozier 44, 900
3000 Leuven (016/32.60.07 - Gent (09/264.38.08-michael.meeuwis@UGe

f|I|P.deboeck@ant.kuleuven.ac.be) Xavier L UFFIN, ULB
anielle b LAME, MRAC ULB CP 175, Av. F.D. Roosevelt 50, 1050 Ix:
Ethnosociologie et ethnohistoire, (02/650.48.83 - xluffin@ulb.ac.be)
Leuvensesteenweg 13, 3080 Tervuren Hei
. ein VANHEE, KMMA
(02/769.52.47 - ddelame@atfricamuseum.be) Collectiebeheer, Leuvensesteenweg 13, 308

teven VAN WOLPUTTE, KULeuven Tervuren (02/769.56.80 -
Centrum voor Afrika-onderzoek, Tiensestraat 1  hein.vanhee@africamuseum.be)

3000 Leuven (016/32.60.45 - Théodore TREFON. MRAC

. St-even.VanWoIputte@ant.kuleuven.ac.be) Histoire du temps présent, Leuvensesteenwe
Issia JEURISSEN, ULg 3080 Tervuren (02/686.02.74 -

CEDEM, Boulevard du Rectorat 7 (Béat. 31), 40 theodore.trefon@africamuseum.be)

Liege (0473/51.75.69 - Iissiajeurissen@yahooJMathieu HILGERS. UCL

arel ARNAUT, UGent Laboratoire d'Anthropologie Prospective,
Afrikaanse Talen en Culturen, Rozier 44, 9000  Louvain-la-Neuve (010/47.71.81-
Gent (09/264.37.05 - karel.arnaut@ugent.be) hilgers@anso.ucl.ac.be)

e B.V.A. is de enige organisatie in Belgié die over de taalgen en idciplinair
cheidingslijnen heen afrikanisten verenigt. Haauwsbrief,Forum, biedt nutti

formatie over instellingen, publicaties, activié® en tentoonstellingen die

frika te maken hebben.

'A.B.A. est la seule organisation regroupant les afritesmide la Belgique, ade
es frontieres linguistiques et disciplinaires. Shoulletin, Forum, offre d
formations utiles a propos dinstitutions, de Im#tions, d'activités
‘expositions en rapport avec I'Afrique.

idmaatschap / Cotisation:
per jaar / par an: € 12
voor studenten / pour étudiants: € 7
steunend lidmaatschap / membre de soutien: € 25
rekeningnummer / n° du compte: 068-8890838-39
IBAN : BE13 0688 8908 3839 — BIC : GKCCBEBB
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